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Abstrakt

Tato prace se zamétuje na postavu Slechtice v dile I/ Giorno (Den) Giuseppe Pariniho.
Prestoze Parini pochdzel zniz§i vrstvy, byl v prabéhu svého zivota v kontaktu se
Slechtickou spolecnosti. A také této zkusSenosti vyuzil pii psani svého nejslavnéjsiho dila.
Prave proto je pfi jeho analyze nejprve nutné soustredit se na socialni a historicky kontext
osvicenské doby 18. stoleti v Italii. V druhé ¢ésti se pak prace zamétuje na jednotlivé ¢asti
dila Den, které¢ autor psal v pribéhu svého zivota (Rdno (Il Mattino), Poledne (Il
Mezzogiorno), Vecer (Il Vespro) a Noc (La Notte) a jejich interpretaci. V neposledni fadé
se tato prace vénuje analyze postavy mladého Slechtice, ktery je hlavnim charakterem

provazejicim celé dilo.

Klic¢ova slova

Slechtic, Giuseppe Parini, settecento, Il Giorno, Den

Abstract

The subject of this thesis focuses on the character of a nobleman in Giuseppe Parini’s most
famous work 1/ Giorno (The Day). Despite his lower-class background, Parini was in
contact with aristocratic society throughout his life. And he also used this experience in the
writing of his work. Therefore, to analyze his work it is necessary to focus on the social
and historical background of the 18th century Enlightenment era. The second part of the
thesis is focused on the individual parts of the work entitled The Day, which the author
wrote during his life (The Morning (Il Mattino), The Midday (Il Mezzogiorno), The Evening
(Il Vespro) and The Night (La Notte) and their interpretation. And at last the thesis analyzes
the character of the young nobleman, which is the main character that runs through the

whole work.
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1. Uvod

Dilo Den (Il Giorno) Giuseppe Pariniho je zajimavym svédectvim o milanské
spolecnosti druhé poloviny osmnactého stoleti. Stoleti, ve kterém probihaly nejen v Italii
velké politické i spolecenské zmény.

Doba, do které se Parini narodil a ve které ptsobil, byla nejen pro Italii prelomova.
Zmény, které ptrichdzely hlavné v druhé poloviné 18. stoleti, souznély s Pariniho vnitinim
pfesvédcenim a také je v riznych smérech celozivotné podporoval. Byla to doba, kdy
italské Slechtické rodiny pifedstavovaly jeden z centrdlnich prvki tehdejsi spole¢nosti
a hraly velmi duilezitou spolecenskou i politickou roli. S pfichodem osvicenskych zmén na
konci stoleti se jejich vysostné postaveni zacalo rozpadat. Giuseppe Parini se ve svém dile
Den zamétuje pravé na tuto elitni spolecenskou vrstvu a pfedstavuje ji na zékladé vlastni
zkuSenosti s ni.

Tato prace se bude vénovat analyze postavy Slechtice ve zminiovaném dile. K tomu
bude potieba, aby se nejdiive zaméfila na definovéni historického a socidlniho kontextu
dané doby v severni Italii. PoloZeni tohoto nezbytného zakladu bude dulezité pro naslednou
analyzu Pariniho dila.

Proto se tato prace bude v prvni ¢asti vénovat historickym souvislostem doby 18. stoleti
v Italii. Definice historického kontextu je dulezita kvili naslednému popisu Zivota
Giuseppe Pariniho, ktery souvisi s nastdvajicimi zménami ve druhé poloving stoleti. Takeé
bude blize zminéna socialni historie, zpiisoby spolecnosti, hierarchické postaveni apod.
Rovnéz se bude zamétovat na socialni elity severni Italie a jejich chovani.

Stru¢né bude také popsan zivot Giuseppe Pariniho, ktery jako osoba ptisobici také
v politickych sektorech spolec¢nosti vkladal do svych literarnich dél mnoho ze svych
moralnich a politickych postojii. Stejné tak tomu bylo 1 v dile Den. Pro hlubsi porozuméni
tomuto dilu popisujicimu zvyklosti dne mladého Slechtice, je dilezité mit alesponi obecny

ptehled o Pariniho ptivodu a jeho politickych a socidlnich postojich.



2. Severni Italie 18. stoleti

Abychom mohli pochopit, kdo byl Giuseppe Parini a co prezentoval ve svém dile Den
(/I Giorno), musime si byt nejdiive védomi toho, v jaké dobé¢ a spolecnosti zil. A pfedevsim
toho, jak Pariniho ovliviiovaly zmény, které v Italii v 18. stoleti pfichazely. Pak teprve
muzeme pochopit, Ze ve svych dilech vérné odréazel realitu své doby. V této kapitole se tedy
zamétime na historické skutecnosti hlavné druhé poloviny 18. stoleti severni Italie, ve které
Giuseppe Parini zil. Obecné piiblizime socialné historicky kontext a fungovani
Slechtickych vrstev severni Itdlie. Nakonec se budeme vénovat definici spolecenského

fenoménu tzv. cicisbeo, kterym se Parini ve svém dile Den zabyval.

2.1. Historicky vyvoj

Na pocatku 18. stoleti lomcovala Italii valka o Spanélské dédictvi. Anglie a Habsburska
monarchie chtély zabranit tomu, aby se Spanélsko a Francie spojily. Po Karlovi IL,
poslednim $panélském Habsburkovi, m¢l totiz na trin nastoupit Filip V., vnuk Ludvika
XIV. Kdyz se tak stalo, zalozily evropské staty v roce 1701 alianci proti Francii. Boje trvaly
13 let, tedy do roku 1714, kdy Anglie s Francii uzaviely v Utrechtu mir, ke kterému se
ptipojili i Habsburkové. Filip V. se podle této dohody nikdy nemé¢l stat kralem Francie
a rakousti Habsburkové ziskali dnes$ni Belgii, Neapolsko, Milansko, Mantovu a Sardinii.

Habsburské monarchii vladl od roku 1711 Karel VI. Sedm let pfed narozenim Giuseppe
Pariniho v roce 1718 byla uzaviena mirova dohoda v Haagu a dva roky potom (1720)
mirovéa dohoda v Londyné, po kterych se pfidalo k mocnostem Karla VI. jesté Kralovstvi
oboji Sicilie spolu s Neapolskem. Témito dohodami vzniklo zaroven kralovstvi Sardinské,
které nové spadalo pod Savojsko. Po skonceni valky o polské naslednictvi v roce 1735
podstoupila Habsburska monarchie Neapolsko a Sicilii $panélskym Bourbontim. !

Po smrti Karla VI. se dédi¢kou triinu méla stat jeho dcera Marie Terezie, protoze nemé¢l
muzské potomky. Nastal tak problém, kterého se Karel VI. bal. Habsburkové totiz
dodrzovali tradici ndstupnického dédictvi vyhradné muzské linie. Proto se jesté pied svou
smrti Karel VI. zasadil o tzv. Pragmatickou sankeci, se kterou souhlasilo Bavorsko, Prusko,

Sasko, Francie i Spanélsko. Ta zaru¢ovala, Ze po smrti Karla VI. bude jeho pravoplatnym

et SEBELOVA, Zuzana. Stru¢né poznamky k Uvodu do d&jin a kultury Itélie : (V.-XIX. stoleti).
Online. Brno: Masarykova univerzita, 2014. ISBN 978-80-210-7073-8. Dostupné z:
https://hdl.handle.net/11222.digilib/131727. [cit. 2023-12-10]. s. 89-90
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nastupcem na trin pravé Marie Terezie. Ukézalo se vSak, ze pro nikoho neméla sankce moc
velkou vahu. VSechny jmenované mocnosti si totiz zaCaly po smrti Karla VI. narokovat
habsburska tizemi a tim zapocala valka o rakouské dédictvi.? Marie Terezie pievzala zemi,
ve které vladl chaos. Zemé¢ byla rozdélena na malé oblasti, které si autonomné vladly bez
propojeni s ostatnimi a nebyla zde zavedena zadna statni struktura. Marie Terezie tak
musela hned v prvnich letech své vlady ukazat, ze tuto rozpadajici se zemi dokaze ubranit.
Boje o rakouské dédictvi trvaly az do roku 1748, kdy valka skoncila ca§skym mirem. Tento
mir pak provazel Italii skoro celé 18. stoleti.

Nastala doba zmén — Marie Terezie se zasadila o to, aby jeji zem¢ vzkvétala v mnoha
smérech, aniz by silou naruSovala jeji tradice a zvyky. Podafilo se ji tak roztrouSené

autonomni oblasti jejiho izemi vice centralizovat.’

2.2. Socialni historie

Po nastupu Marie Terezie na trin, zacala Italie vzkvétat. Postupné se budovaly cesty,
pfistavy apod., tim se zem¢ obchodné propojovala i se zbytkem Evropy. A to pravé v ten
spravny cas, kdy celd Evropa zacala ekonomicky rist. Tyto cesty byly pro Italii zvlasté
podstatné, protoze postupné zacCala hrat dilezitou roli na poli dovozu surovin
a zemé&d¢lskych produktii na evropsky trh. V celé Evropé nastoupila doba osvicenstvi, doba
reforem, ke které Marie Terezie, prvni ajedind vladatka habsburské monarchie, méla
bezesporu co piidat.* Mimo budovani infrastruktury zacal vzristat i zemé&d&lsky primysl
astal se vItalii velkym pojmem. To ostatné miiZeme vypozorovat ina vznikajicich

literarnich dilech, které si za hlavni téma brala pravé rozkvét zemédélstvi.’> Na toto téma

2t Ibidem, s. 90 a BLACK, Christopher F. Early modern Italy: a social history [online]. London:
Routledge, 2001 [cit. 2023-12-05]. ISBN 1-134-61127-7. Dostupné z:
doi:https://doi.org/10.4324/9780203134795. s. 38

3 Cf. MONTANELLLI, Indro a Roberto GERVASO. L'ltalia del Settecento - 1700-1789. Rizzoli, 1970,
s.52-73a 199

4 Cf. Ibidem, s. 68-73 a SEBELOVA, Zuzana. Strucné poznémky k Uvodu do déjin a kultury Itdlie: (V.-
XIX. stoleti). Op.cit., s. 90 a BLACK, Christopher. Early Modern Italy: A Social History. Op. cit., s. 91
> MONTANELLLI, Indro a Roberto GERVASO. L'ltalia del Settecento - 1700-1789. Op. cit., s. 205

a PROCACCI, Giuliano. D¢jiny Italie. Déjiny stati. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 1997. ISBN 80-
7106-152-2, s. 182-184



nezapomn¢l ani Giuseppe Parini, a to jak ve svych dilech, tak i v politické nebo obcanské
¢innosti, cemuz se budeme vénovat ve tieti kapitole.

Pravé otdzka pidy a zemédélstvi byla jednim z paléivych témat reforem 18. stoleti.
V Italii vétSina pozemk patfila Slechté nebo cirkvi a toto privilegium bylo potieba zménit.
Proti témto vlastnikiim ptidy reformni vlada bojovala, protoze zanedbavali potencial svych
pozemkul a Casto vykofistovali rolnické rodiny. Cirkevni vlastnici navic, pod riznymi
zaminkami, nutili v&fici k darovani jejich ptdy cirkvi, pokud né&jakou méli.

Systém drzeni pidy byl v riznych Castech Itdlie rozdilny. V severni Italii fungoval
hlavn¢ systém zvany mezzadria (individualni nebo institucionalni vlastnik poskytl ptidu
s obydlim a zemédélskymi néstroji rolnické rodiné€, ta se pak musela na konci sezony

rozdglit o sklizenou urodu). Mezzadria fungovalo na zaklad¢ smlouvy, kterd se formaln¢
kazdoro¢né obnovovala, prakticky se ale vétSinou ,,dédila” v rodinach na dalsi generace.

Tato smlouva obsahovala rizné podminky, které davaly vlastnikiim ptdy svrchovanost nad
rolnickymi rodinami, jako napfiklad nutnost souhlasu ke siatkim. Pozdéji zacalo byt
problematické pro majitelé¢ pidy shanét na svou pidu vhodné rodiny, které by na ni
hospodatily, coz rolnikim déavalo vétsi prostor pro vyjednavani podminek. Zaroven to
piirozené predpovidalo zmény, které ptisly s reformou zemédé€lstvi osvicenské vlady druhé
poloviny 18. stoleti.” Ta se v poloviné stoleti zacala zasazovat o to, aby pravé rolnicka
vrstva méla vétsi prava a spolu s nimi moznost obratit se na pomoc soudu nebo jinych
uradi. Postupné se zaCaly prosazovat nové dekrety, které mély zamezit vykofistovani
rolnickych vrstev.

Zemédelsky rozkvet povalecné vlady Marie Terezie (potazmo jejich synt), byl o to
dilezitéjsi v kontrastu s pfedchdzejicimi stoletimi priibézné protrpénymi hladem.
Hladoveéni kvili netispésné sklizni vznikalo z mnoha divodii — po dopadu valek, kviili moru
¢1 zamoteni irody hmyzem nebo v dusledku Spatného pocasi.

Osmnacté stoleti bylo sice ve znameni zemédélského ristu, ale také nebylo bez
problémi. Po moru a hladomoru uplynulého stoleti suzovaly Italii epidemie neStovic

a dalSich nemoci (které nahradily ptedchozi epidemii tyfu). V této oblasti se také tvofil

6 BLACK, Christopher. Early Modern Italy: A Social History. Op. cit., s. 99
7 Ibidem, s. 80-84

8 LUKOWSKI, Jerzy. The European nobility in the eighteenth century. New York: Palgrave Macmillan,
2003. ISBN 0-333-65209-6, s. 6-16, s. 151
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prostor pro pusobeni vlady Marie Terezie. VétSina téchto nemoci pochazela z nuznych
hygienickych podminek, ve kterych se Zilo, a to hlavné z neéistot vody.’

K rozvoji spolecnosti béhem 17. a 18. stoleti pfispéla dostupnost novych népoji, jako
kava, Cokoldda abrandy. Diky tomu zacaly rychle rist nové podniky (kavarny,
¢okolddovny a podobn¢), které umoznily nové zpiisoby setkavani spolecnosti. Do té doby
se odehravalo setkavani (hlavné muzi) mimo pracovni prostiedi pfevazné v hostincich
nebo v herndch, zatimco pro zeny byl mistem pro setkdvani pouze kostel. A tak skoro
jedinym mistem pro fe$eni osobnich problémi byla zpovédni mistnost.'® Zeny obecné mély
jind prava nez muzi. Kviili systému vén byly pro rodiny drahou zaleZitosti, proto byly dcery
v rodindch ¢asto svymi otci nebo bratry posilany do klastert. A ve vesnickych rodinach do
$lechtickych domii jako sluzebné.!! Jako hlavni ,,pracovni” ¢innost byla Zendm piisuzovana
starost o domacnost a v oficialnich zalezitostech musely byt ve vSem zastoupeny muzi
(otcem, bratrem, manzelem nebo opatrovnikem). V oblasti maloobchodu mély zeny legalné
zakézéno nakupovat a proddvat bez manzela, tim pro né byla také vytazena moZnost
vymanit se z nadtazenosti muzské spole¢nosti. I kdyz vyloucit vdovy, které¢ musely prevzit
vedouci roli v roding, protoZe nemély syny a tim padem ani dédice této muzské pozice
v roding, by bylo nespravné. Existovaly samoziejmé irodiny, kde Zeny muzskou roli
zastdvat musely.

Cela italska spolecnost 18. stoleti byla ovladdna procentualné malo pocetnou elitni
vrstvou (o které jsme se zminovali vySe v ramci vlastnictvi pozemk). Byla to Slechticka
vrstva, kterd drZela v rukou politickou 1 ekonomickou moc a spoluti€astnila se tak na vedeni
statu. Pfispivala k autonomii méstské spravy, a diky svému vlivu na méstské instituce byla
schopna ovliviovat rust elitni vrstvy tak, aby sebe sama stale udrzovala na nejvyssi pti¢ce
spole¢nosti.'? Touto elitni skupinou se zabyval pravé i Giuseppe Parini a zajimala ho také
proto, Ze on sam z ni nepochdzel. Jeji obraz zpracoval ve svém dile Den (Il Giorno). V dalsi

¢asti kapitoly se proto zamétime na bliZ8i popis této socialni skupiny.

? BLACK, Christopher. Early Modern Italy: A Social History. Op. cit., s. 53-56
19 Ibidem s. 132-135
" Ibidem s. 142-178

12 CARPANETTO, Dino, Caroline HIGGITT a Giuseppe RICUPERATIL. Italy in the age of reason 1685-
1789. London: Longman, 1987. ISBN 0-582-49145-2, s. 54-55
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2.3. Socialni elity

Riznych Slechtickych nebo elitnich vrstev bylo v Italii mnoho. V kazdé casti Italie
mély jind prava a podminky pro jejich uznani se lisily. Proto je jednotny popis fungovani
$lechtickych vrstev pomémé slozity.!* Vzhledem k charakteru této prace v ni bude z t&chto
davodu popis socidlnich elit omezen zejména na severni Italii.

Elitni vrstvy v Italii disponovaly zna¢nym vlivem a mocit, jejich status a role byly v rané
moderni spolecnosti velmi diilezité. Primarné se mezi n¢ dostavali ti, co vladli bohatstvim
nebo majetkem. Byli mezi nimi ale iti, kdo slouzili udvora ati, co ovladali dilezité
profese, jako doktofi, pravnici, nebo akademici (ktefi vétSinou patfili do druhotné elity,
7ijici mimo dvorskou $lechtu).!* Obecné& by se ale dalo Fict, Ze byla $lechta nizsi (bez
oficidlniho titulu) a Slechta vyssi (s titulem), kterd byla v Benatsku dokonce zapisovdna do
tzv. Zlaté knihy, kam se od roku 1506 zanasely zaznamy o Slechtickych rodech pro ptehled
o dédicnosti titulu.

Mnozi chtéli patiit ke §lechtické vrstvé a nebali se toho dosahnout i podvodem. Casto
se v Italii délo, Ze rodiny tak dlouho netnavné presvédCovaly své okoli o své prislusnosti
ke slechtické vrstve, az jim spolecnost zacala véfit natolik, Ze je za Slechticky rod opravdu
zacala povazovat.'> Ne vzdycky totiz status Slechtice musel nutné znamenat bohatstvi.
Slechticky titul mély &asto i rodiny, které byly majetkem rovny rolnikiim.'® Proto se za¢ala
prislusnost ke Slechté peclivé kontrolovat a Slechtické postaveni bylo odpirano rodinam,
které nebyly schopné dolozit sviij Slechticky ptvod.

Hlidat narist Slechtickych rodin bylo pro elitni vrstvy velmi dilezité i proto, Ze jejich
nadfazenost byla zalozena na rozdilnosti od ostatnich. Vys§im nartstem jejich poctu, by se
tak dostavaly do ohrozeni.!” Posuzovani $lechtického ptivodu mély na starost povéfené
komise. Po jejich uznani nasledoval zapis do rejstiiku (nebo Zlatych knih, jak bylo fe¢eno

vyse).!8

13 BLACK, Christopher. Early Modern Italy: A Social History. Op. cit., s. 205

' Ibidem s. 210

15 LUKOWSKI, Jerzy. The European nobility in the eighteenth century. Op. cit., s. 6-16 a BLACK,
Christopher. Early Modern Italy: A Social History. Op. cit., s. 203

16 LUKOWSKI, Jerzy. The European nobility in the eighteenth century. Op. cit., s. 20

17 Ibidem, s. 18
18 BLACK, Christopher. Early Modern Italy: A Social History. Op. cit., s. 208
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Podminky pro odsouhlaseni Slechtictvi byly rizné, od roku 1775 se napiiklad
v Benatsku muselo pravo na titul dokazovat ¢tyimi generacemi Slechtického piivodu a bylo
podminéno minimalnim ro¢nim pfijmem.'® Ke §lechtickym vrstvam se dalo dostat také skrz
politické pozice, proto v Milan¢ neoficialné rozhodovaly o nejvyssi méestské funkci prave
elitni vrstvy akladly velky diraz na to, aby se pozice piedavala vyhradné¢ mezi témi
rodinami, které mély svou minulost hluboko zakofenénou v Milan¢, dlouhodobé se
pohybovaly na vlivnych pozicich a které disponovaly velkym bohatstvim. Vysoké pozice
se pak dédily po muzské linii pfimo v rodindch. Timto si vrstvy hlidaly svou prestiz
a Usp&sné udrzovaly svoje postaveni ve vys§i tFidg.?°

PtestoZze se v raném novovéku zptisnily podminky pro piislusnost ke Slechtickym
staviim a elitafskd mentalita §lechtickych rodin rostla, neznamenalo to, ze by se spolecnosti
béznych obCanti nebyly viibec nijak spjaty. Byt Slechtickou rodinou neznamenalo nutné, zZe
by kazdy ¢len nebo vsechny vzdalengjsi ¢asti rodiny musely byt $lechtici. Casto se délo, Ze
se n¢ktefi €lenové rodiny pohybovali ve vysSich kruzich dvora nebo v akademickych
kruzich a jini byli napiiklad femeslnici s Giplné jinym ekonomickym zazemim.?!

Mimo dédi¢nost Slechtického titulu bylo vstupenkou ke Slechtické elité¢ ud€leni titulu
od vladatt za zaslouzeny vykon (vojensky, uiednicky apod.) nebo vlastnictvi pldy.?
Vzhledem k pravidlim systému drZeni pldy, které jsou zminény vyse, Slechtické rodiny
ziskavaly moc nad témi, kdo Zili v jejich panstvi (disponovali 1 riznymi pravnimi nebo
politickymi pravomocemi, a to je stavélo nad obyCejnou vrstvu). Nadvlada nad pozemky
zkratka dostavala rodiny do politické hry. Tyto vlastnici byli malymi panovniky svych
oblasti a méli za tikol spolupracovat s vladou.?

Se Slechtickym vlastnictvim pldy ptichazelo i vlastnictvi nemovitosti na venkové.
Slechtici se presouvali na venkovska sidla po vzoru rodiny De’ Medici, ktera si v 15. stoleti
zakladala na Zzivoté¢ ve venkovskych vilach. Venkovské sidla méla pro Slechtu velky

vyznam, musela byt dostate¢né okdzald a prostornd, protoZe byla nejen hospodaiskym

19 LUKOWSKI, Jerzy. The European nobility in the eighteenth century. Op. cit., s. 20-22

20 CARPANETTO, Dino, Caroline HIGGITT a Giuseppe RICUPERATI. Italy in the age of reason 1685-
1789. Op. cit., s. 59

21 BLACK, Christopher. Early Modern Italy: A Social History. Op. cit., s. 219

2 LUKOWSKI, Jerzy. The European nobility in the eighteenth century. Op. cit., s. 25

2 Ibidem s. 5-6
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centrem, ale také centrem politickym a mistem pro spoletenské setkavani.>* Okézalosti
a velikosti vily Slechta davala na odiv své bohatstvi a tvofila tak rozdélujici linii mezi sebou
a obyc¢ejnymi obCany.

Tento psychologicky systém se u Slechty projevoval iv jinych smérech. Vzhledem
k tomu, Ze sumptudrni zakony (zakony proti pfepychu) v 18. stoleti pomalu zanikaly, byla
k této piehnané okazalosti Slechta i tak trochu nucena, protoze okazalost piepychu prestala
byt regulovana. Pokud jejim cilem bylo odd¢lit se od ostatnich, musela také utracet jinak
nez ostatni.?> Toto okézalé bohatstvi pak ale ¢asto skonéilo v jedné z oblibenych zabav
vysSich vrstev. Hazardni hry byly béZnym diivodem zadluzeni rozmatilych Slechtict, ktefi
pak ¢asto sviij dluh prenechali na dali generace.?® Okazalost v médé u lechtickych vrstev
neznamenala nutné slozit¢ zdobené odévy, naopak se v 18. stoleti vizuadln¢ modda
zjednodusSovala. Kladl se o to vétsi diiraz na provedeni femesIné prace a tfebaze material
nemusel byt tak honosny a drahy, stiih a femeslna kvalita byly.?” Znidmkou nadiazenosti
bylo také noblesni chovani, vkus, mluva a hlavné ¢istota, protoze ptistup k vodé na myti
nebyl bézny. Pro Slechtu bylo okazalé vystupovani a predvadéni svého bohatstvi nastrojem
k dominanci, stavala se vzorem pro niz$i vrstvy, ur¢ovala nejen modu, ale celkové chovani
spole¢nosti.?®

V druhé poloving 18. stoleti se ale Slechticky idedl, ke kterému vSichni vzhlizeli, za¢inal
bortit. S proaktivnéj$i revolucni vladou se zvySovaly Slechtické povinnosti. Provladni
¢innosti provadéla Slechta bezplatné a musela se u toho uzivit z vlastnich pfijma, coz
neodpovidalo pfedstavam o zivot¢ elit. Proto byla v téchto ¢innostech ¢asto zahal¢iva. Tak
v 18. stoleti vyvstala na povrch velka otazka. Co se vztahem Slechty a statu?

Situace byla komplikovana, Slechta vladaiim na jednu stranu ptekazela, ale zaroven ji

potiebovali k pomoci pii vladnuti.?’ Slechtické vrstva byla prostiednikem mezi obyéejnym

24 BLACK, Christopher. Early Modern Italy: A Social History. Op. cit., s. 198 a LUKOWSKI, Jerzy.
The European nobility in the eighteenth century. Op. cit., s. 122-123
25 LUKOWSKI, Jerzy. The European nobility in the eighteenth century. Op. cit., s. 125-133

26 Ibidem, s. 137
%7 Ibidem s. 133
%8 Ibidem s. 138-140

2 Ibidem, s. 55-56 a CARPANETTO, Dino, Caroline HIGGITT a Giuseppe RICUPERATI. Italy in the
age of reason 1685-1789. Op. cit., s. 57
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lidem a vladafi. Méla na starosti vybirani dani, spravovani piijcek, obecné pomahala
s mistni spravou. Zrusit Slechticky stav by zptisobilo vlade velkou ujmu a oslabeni.

Ptresto za doby vlady Marie Terezie nastaly kroky ke zméné¢. Institucionélni struktura
do t¢ doby fungovala spiSe autonomné¢, vetejné urady byly Casto fizeny soukrom¢ a davaly
tak prostor elitnim vrstvam, aby se jich zmocnily. Marie Terezie nechala polozit zaklady
byrokratického statu, smétfovala k vétsi centralizaci, zmirnéni institucialni roztfiSténosti
aomezeni $lechtického vysostniho postaveni.’® Bylo ale potfeba poéinat si v té&chto
zalezitostech neunahlené, coz se potvrdilo za vlady Josefa II., syna Marie Terezie, ktery
zacal svoje progresivni ptedstavy nastolovat ptili§ horliveé. Rozhodl se pro rozlozeni starého
feudalniho rezimu a pro reformu zemé a rozpoutal vir reforem (zavedeni rozvodu, zruSeni
feudalismu, zrusSeni trestu smrti...). Tak nahlymi a velkymi zménami vSak postupné
podkopal cely zemédélsky systém, vystupoval proti aristokratické vrstvé atim tuto
dulezitou ¢ast spolecnosti postval proti sob¢. Zemé se mu zacala rozpadat pod rukama.
Proti aristokratické vrstvé vystupoval v$i silou, coz ho dovedlo az témét k rozpadu statu,

ktery pak musel zachrafovat jeho nastupce, bratr Leopold I1.3!

2.3.1. Cicisbeo ve Slechtickych vrstvach

Jednim z hlavnich témat, ktera si Parini ve svém dile Den vzal jako cil své kritiky, byl
spolecensky fenomén cicisbeo.’> Ve §lechtické spole¢nosti byla tato role ¢asto plnéna
mladymi muZi. Fungoval jako ,,ochrance” Zeny. Se souhlasem manzela doprovazel jeho
manzelku na spolecenské udélosti a vSeobecné ji, za ptitomnosti jejiho manzela nebo bez
néj, delal spolecnost. Cicisbeo mohl byt muz zrodiny manzelky nebo manzela nebo
jakykoliv rodinny pritel. V Italii méli cicisbeo své misto 1 v manzelské smlouvé, kde se
mohla specifikovat jejich funkce a povinnosti. To, jestli béZné s touto funkci pfichazel
romanticky nebo jakykoliv bliz§i vztah cicishea s manzelkou, je pfedmétem dohadd.
I kdyby tomu tak bylo, pravdépodobné by to 1 tak pro vSechny strany bylo akceptovatelné.
Italskd spolecnost cicisbeismus vidéla jako zpiisob, jak zajistit spoleCenskou ,,Cistotu”.

Zaroven tento fenomén mohl fungovat ijako nastroj kontroly manZeld nad svymi

30 CARPANETTO, Dino, Caroline HIGGITT a Giuseppe RICUPERATIL. Italy in the age of reason 1685-
1789. Op. cit., s. 60

31 LUKOWSKI, Jerzy. The European nobility in the eighteenth century. Op. cit., s. 44 a MONTANELLI,
Indro a Roberto GERVASO. L'Italia del Settecento - 1700-1789. Op. cit., s. 75-85

32 &teno ,,CiCisbeo”
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manzelkami pro udrzeni rodinné cti. Byli to pravé oni, kdo vybirali vhodné adepty na tuto
spolecenskou pozici. Cicisheo se v Italii nejvice tradoval v 18. stoleti a vymizel
s francouzskou revoluci. M¢l Cisté prakticky ukol — zaméstnat mladé kadety a dat zenam

v domluvenych statcich citové uspokojeni.>

33 LUKOWSKI, Jerzy. The European nobility in the eighteenth century. Op. cit., s. 176 a BAERNSTEIN,
P. Renée et al. A Lady’s Man: The Cicisbei, Private Morals, and National Identity in Italy. Gender and
Sexualities in History. The Journal of Modern History [online]. 2017, 89(2), 459-460 [cit. 2023-11-13].
Dostupné z: https://www.jstor.org/stable/26548367
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3. Giuseppe Parini

Giuseppe Parini se neuplatioval pouze v oblasti literatury, ale piisobil také v politické
a spolecenské sfére.** Narodil se do doby pomalu nastavajicich zmén, se kterymi cely Zivot
souznél, a bylo pro né¢j dulezité za n€ bojovat. To Gspésné délal jak v oblasti literatury, tak
v politickych funkcich, které zastaval. Jeho nejzndméjsim dilem je soubor basni s nazvem
Den (Il Giorno), ktery dobie predstavuje jeho boj za rovnost spolecnosti. Inspiruje se v ném

svymi vlastnimi zkuSenosti, a to dilu dodava jeho realistickou hodnotu.

3.1. Zivot a dilo

Giuseppe Parini se narodil 23. kvétna 1729 jako Giuseppe Parino v severni Italii,
v provincii zvané Lecco. Syn obchodnika Francesca Marii a Angeli Maria Carpani se ve
svych deseti letech piestéhoval z rodného Bosisia do Mildna.>> ProtoZe pravé tam mu jeho
teta po své smrti (vroce 1740) nechala drobné dédictvi, podminéné jeho néslednou
duchovni cestou a vysvécenim na knéze.>® Parini tedy nastoupil na gymnazium Arcimboldi
(vedené barnabitskym fadem) kde ve stejnou dobu studoval iPietro Verri a Cesare
Beccaria.’” V tomto obdobi se Giuseppe prvné seznamil s filosofii, poezii a hlavné
literaturou latinskych klasiki.*3

Po absolvovani studii se vroce 1754 stal knézem. Ale pro Pariniho to byla spiSe
formalni a praktickd zaleZitost. Vénoval se radé¢ji literatufe a v pouhych 23 letech v roce
1752 publikoval sviij debut s ndzvem Nékolik basni Ripana Eupilina (Alcune poesie di
Ripano Eupilino), pod pseudonymem Ripano Eupilino. Na tomto basnickém dile je mozné
vidét, jak rozmanity styl byl Giuseppe Parini schopny obsdhnout. Sdm Parini si tuto

skute¢nost uvédomoval a upozornil na ni v tvodu dila.*® Po vydéni této sbirky byl Parini

34 PIROMALLL, Antonio. Giuseppe Parini. Firenze: La nuova Italia, 1966, s. 86

33 SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Roma: Bari: Laterza, 1986, s. 109 a MIELI, Paolo.
1l settecento : Goldoni, Parini, Alfieri. Milano: Corriere della sera, 2005, s. 410

36 TOFFANIN, Giuseppe a SBORSELLI, Gaetano. La Letteratura italiana. 2. riv. ed. Napoli: Francesco
Perrella, 1935, s. 328

37 MIELLI, Paolo. Il settecento : Goldoni, Parini, Alfieri. Op. cit., s. 410

38 SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Op.cit., s. 110 a REINA, Francesco et al. Vita di
Giuseppe Parini. Milano: LED, 2013, s. 35

3 SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Op.cit., s. 110-111
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piijat do Accademia dei trasformati (milansky okruh literati seskupeny kolem hrabéte G.
M. Imbonatiho, vznikl v roce 1742).4

Parini napsal dalsi sonety a jina mensi dila, na kterych Ize sledovat jeho literarni vyvoj,
jeho prvotni zdjem o moralizujici sdéleni a prvni naznaky ostatnich témat. Témi se pozdéji
zabyval ve vétsi mife, pravé i v dile Den.*!

V roce 1754 byl Parini najat jako vychovatel do jedné z nejvyznamnéjsich Slechtickych
rodin rakouského Mildna. Pro Pariniho byl pobyt v domé Serbelloni velkou pfilezitosti.
Pravé tady, v jemu cizim prostiedi, mél moznost z blizkosti pozorovat chovani vyssich
vrstev a styl Zivota Slechtici. Byla to zkuSenost, kterd Parinimu (osobé pochazejici
z finanéné nezajisténé spolecenské vrstvy) oteviela moznost vidét realistickym pohledem
rozdil mezi méStanskym zivotem a zivotem vysSi spoleCnosti. Pravé tato blizkost ke
Slechtické spole¢nosti ho ptivedla k jeho odporu k ni a nutnosti ji kritizovat. Téma rozdilu
mezi obéma vrstvami Pariniho dlouhodobé zajimalo a nakonec ho satiricky zpracoval i ve
svém nejznaméjsim dile Den, o kterém se budeme zmiiovat pozdgji.*?

Vyvrcholeni tématu kritiky vyssi spolecnosti predchazela mensi dila z Pariniho mladi,
jako tteba Dialog o slechté (Dialogo sopra la nobilita), kde autor kriticky vystupuje proti
Slechté. Vypréavi o hrobé¢, kde lezi Slechtic a mést'an vedle sebe, ale Slechtic s tim nesouhlasi
a vyzaduje od méstana podfadné chovéni, protoze véii, Ze patii do nadiazené rasy.** Skrz
toto vyobrazeni autor ukazuje svoje vidéni rozdilnych svéti Slechtickych rodin a nizSich
vrstev, jejich rozdilné chovani, jiné moralni a socilni hodnoty a priority.**

Béhem stejné doby zacind pracovat i na sbirce lyrickych dél pod spoleénym nazvem
Ody (Odi). Mezi basné v této sbirce patii naptiklad Venkovsky Zivot (La vita rustica), kde
autor na rozdil od vétSiny pozveda venkovsky zivot nad Slechticky s diirazem na
,venkovskou svobodu” (v orig. liberade agreste). A kdyz se vroce 1759 autofi

z Accademia dei trasformati zabyvali tématem ,,/’aria” (,,vzduch”), napsal Parini na toto

40 FERRARI, Luigi. DEL «CAFFEy: PERIODICO MILANESE DEL SECOLO XVIII. Annali della R.

Scuola Normale Superiore di Pisa. Filosofia e Filologia [online]. 1900, 14, 1, 3-5, 7-122 [cit. 2023-11-13].
Dostupné z: https://www.jstor.org/stable/44115170 s. 7-8

H SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Op.cit., s. 110-116
42 Ibidem, s. 117 a REINA, Francesco et al. Vita di Giuseppe Parini. Op. cit., s. 36-37
43 SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Op.cit., s. 118-119

M TOFFANIN, Giuseppe a SBORSELLI, Gaetano. La Letteratura italiana. Op. cit., s. 330
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téma odu s nazvem Zdravy vzduch (Salubrita dell’aria), ve které popisuje kontrast mezi
zdravym vzduchem venkova a nezdravym vzduchem mésta Milana.*’

Témata, kterd Parini zobrazuje ve svych dilech, pro n¢j nebyla pouhym napadem na
dalsi dilo, Casto pro n¢j byla kli¢ova a natolik dilezita, ze se chtél zasadit i o politickou
nebo spolecenskou zménu, jako je tomu napiiklad u jeho zdjmu o zemédé€lstvi a zemédélce.
Od roku 1773 pracoval na ziizeni zemédélské akademie, pro kterou také napsal stanovy.*®

Obecné se Parini do vétsi hloubky zajimal o vice dalezitych novych témat, jako je tieba
vzdélavani. Sviij idedl v oblasti vzdélavani, zalozeny na vybalancovani téla a duse popsal
v dile Vychova (L educazione), které napsal pro hrab&te Imbonatiho v roce 1764.47 A v 6d&
Pokrytectvi (L ’Impostura) z roku 1761 ironicky odsuzuje chovani spole¢nosti, jeji zvyky
a hlavné, jak nazev napovida, pokrytectvi.*® Tato diivé&jsi dila tematicky, ale i stylisticky
smétuji k jeho nakonec nejzndméjSimu dilu Den. Jsou to témata, kterymi se Parini hlasil
k osvicenskym myslenkdm, na které po cely sviij Zivot nezapomnél.

Po tom, co se vroce 1762 zastal dcery hudebniho skladatele Giovanniho
B. Sammartina, ktera dostala poli¢ek od vévodkyné Marii Vittorie, opustil Parini néhle
sluzby rodiny Serbelloni. MozZna pravé tato situace byla pro Pariniho hnaci motor k tomu,
aby napsal basen s ndzvem Rdno (il Mattino), kterad byla vydana Angellim v roce 1763
1 kdyz pod anonymnim autorstvim. Pravé tato basen se pozdé&ji stala prvni ¢asti celého dila
Den.* Autor vni kritizuje pomoci satiry akontrastl ne¢innost a zahalku vysoké
spole¢nosti. Z pohledu preceptora popisuje rano mladého pana s dlirazem na to, jak prazdny
a zahdlgivy Zivot $lechtice je.’® Obdobi po ukondeni sluzby u $lechtické rodiny a pied
vydanim této basné€ bylo pro Pariniho obzvlasté t€zké. Bez stalého pifijmu vychovatele jen
tézko dokdzal uzivit sdm sebe, a jesté financné podporovat svoji matku. Byl dokonce nucen

se zadluzit.”!

4 SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Op.cit., s. 120-125

46 Ibidem, s. 191

47 Ibidem, s. 158 a MIELI, Paolo. /I settecento : Goldoni, Parini, Alfieri. Op. cit., s. 415
48 SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Op.cit., s. 131

49 Ibidem, s. 138 a TOFFANIN, Giuseppe a SBORSELLI, Gaetano. La Letteratura italiana. Op. cit., s.
328-329
SO MONTANELLL Indro a Roberto GERVASO. L'Italia del Settecento - 1700-1789. Op. cit., s. 474

31 TOFFANIN, Giuseppe a SBORSELLI, Gaetano. La Letteratura italiana. Op. cit., s. 329
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Nastésti mu ale dilo Rano ptineslo velky uspéch a s nim nové pracovni prilezitosti.
Sdéleni basné souzn€lo s osvicenskymi idealy, aprotoze dilo kritizovalo zahalku
a necinnost vyss$i spolecnosti, stalo se ohromné ocefiovanym i mezi postavami v tehdejsi
politice.?> V letech 1768 a 1769 se Parini stal feditelem novin Gazzetta di Milano, ve
kterych také zveifejnil své reformni myslenky o ockovani anovych hygienickych
nafizenich, které se shodovaly s tehdejsi osvicenskou vladou. Zaroven byl v této dobé
pozvén, aby vyucoval literaturu ve Scuole Palatine.*?

Jesté predtim, v roce 1765, navazal Parini na Rdno dalsi basni s nazvem Poledne (1!
Mezzogiorno), ktera méla také znaény uspéch.>* Tato druh4 ¢ast dila Den byla zalozend na
stejnych morélnich zdkladech a tematice. Je v ni ale vidét Pariniho stylisticky a formalni
posun.’> Den mladého §lechtice se prehoupne pres poledne a on vyrazi na obéd ke své
damé. Po ob&dé se spolecnost piesouva ke kavé a odpolednim hram.>® Jednim z velkych
témat, které je zde vykresleno, je tzv. cicisbeo, fenomén, ktery jsme ptedstavili v druhé
kapitole.

V dalsich letech m¢l Parini plno prace s profesurou a s psanim texti pro Marii Terezii
a jiné osobnosti a na jeho vlastni tvorbu mu uz tak moc ¢asu a sily nezbyvalo. V roce 1771
napiiklad napsal libreto k opete, kterou zhudebnil W. Amadeus Mozart s ndzvem Ascanio
v Albé (Ascanio in Alba) k ptileZitosti svatby arcivévody Ferdinanda (syna Marie Terezie).
PiSe 1 dalsi komickd dramata jako L’Amorosa incostanza. Toto Pariniho obdobi bychom

mohli chapat spise jako jeho osobni basnickou pauzu.®’

Az vroce 1777 napsal Parini dal$i vyznamnéjsi 6du s ndzvem Doktordt (La laurea),
kdyZ Maria Pellegrini Amoretti jako prvni Zena absolvovala prava na univerzité v Pavii.
Zabyva se v ni mnoha novymi tématy jako je napiiklad rovnost pohlavi.’® Oslavnymi

basnémi na rizné osobnosti Parini neSetiil a pozdé€ji napsal Dar (Il dono) na pocest

32 SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Op.cit., s. 158

>3 TOFFANIN, Giuseppe a SBORSELLI, Gaetano. La Letteratura italiana. Op. cit., s. 329 a MIELI,
Paolo. 1l settecento : Goldoni, Parini, Alfieri. Op. cit., s. 417
>4 TOFFANIN, Giuseppe a SBORSELLI, Gaetano. La Letteratura italiana. Op. cit., s. 328

35 SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Op.cit., s. 166

% Ibidem, s. 183

37 Ibidem, s. 191 a MIELI, Paolo. Il settecento : Goldoni, Parini, Alfieri, str. 418
>8 SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Op.cit., s. 195-196
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markyzy Paoli Castiglioni Litta (1790) anebo Zprava (Il messaggio), kde vzdava hold
kontese Maria di Castelbarco v roce 1793.%°

Pariniho zdravotni stav uz od jeho mladi nebyl dobry, byl Casto slaby, jakoby kiehky
a doprovézela ho bolest dolnich kongetin.® A tak s jeho pfibyvajicim vékem samoziejmé
prichazely komplikace. I praveé z takovych situaci byl ale Parini schopny si vzit inspiraci
k dal$im dilam. Tak jako to ud¢€lal v 6d¢€ sloZzené roku 1785 s piiznacnym nazvem Pad (La
Caduta). Parini se v ni stale zabyva tématem spolecnosti, které ho celozivotné doprovazelo,
ale pfistupuje k nému uz z jiné strany a zarovei jej definitivné uzavira.®! Vypravi o zazitku,
kdy béhem destivého, studeného dne, upadne stary basnik na ulici. A to ho vede k tivaze
o dulezitosti slavy. Kdyz mu pfispéchd nékdo z kolemjdoucich na pomoc a oslovuje ho
jako velkého basnika, zatimco mu pomaha vstat ze zem¢, pozastavuje se Parini nad
absurditou toho, jak je mu jeho slava nakonec k ni¢emu, protoze mu neposkytne ani kocar,

ktery by ho uchrénil od podobnych pada anebo Spatného pocasi.

, Altri accorre; e: Oh infelice
e di men crudo fato
degno vate! - mi dice;

e, seguendo il parlar, cinge il mio lato

con la pietosa mano;
e di terra mi toglie;
e il cappel lordo e il vano

baston dispersi ne la via raccoglie:

Te ricca di comune
censo la patria loda;
te sublime, te immune
cigno da tempo che il tuo nome roda

()

Neé il si lodato verso

> Ibidem, 5. 204-207
60 MIELLI, Paolo. Il settecento : Goldoni, Parini, Alfieri. Op. cit., s. 410
o1 SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Op.cit., s. 196
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vile cocchio ti appresta,
che te salvi a traverso

de' trivii dal furor de la tempesta.” %

(,,Ostatni prispéchaji: "O nestastny / pane basniku, / co si nezaslouzi takovy osud -
Fika mi; /zatimco podepira mi bok / svou Zalostnou rukou; / ze zeme me sbira, / A
Spinavy klobouk a mou / hiil ze zemé sbira: / Tebe, bohatou na obycejné / hodnoty, vilast
chvali; / Ty vznesSeny basniku, / nenapadnuteleny casem, / ktery by mohl nahlodat tvou
slavu / (...) / Ani nejvice opévovany vers / ti nezajisti mrzky viiz, / co zachranil by té pred

nebezpecim /nehody na kiizovatce nebo Spatnym pocasim.”)%

Padd nevypravi pouze o padu Giuseppe Pariniho, ale metaforicky hovofi o situaci
v Lombardii. Jest¢ pted Pddem vzniklo dalsi dilo, s nazvem Boure (La tempesta), ktera
vypravi o bouflivé situaci v severni Itdlii nastdvajici po smrti Marie Terezie (1780)
a nastupu Josefa II na triin. Ten se snazil o velké reformy, ale ¢asto nesikovné, a to vedlo
k opaénému dtisledku, neZ si predstavoval, k znepokojeni ob&anid.®* Parini podporoval
osvicensky pfistup a reformni zmény. A byl dokonce pozvan, aby byl soucasti méstské
vlady Milana, kde se zabyval hlavné oblastmi financi, Skolstvi a ndboZenstvi. Z této pozice
dostal za tikol vytvoftit navrh ustavy, ktery mél byt predloZzen Bonapartovi. Nakonec byl ale
ze své funkce odvolan.®

Parini se od roku 1791 pokousel postupné pracovat na pokra¢ovani Dne, konkrétné na
jeho poslednich ¢astech Vecer (Il Vespro) a Noc (La notte). Nedatilo se mu vSak tak, jak
by si asi predstavoval. A tak jsou tyto dvé ¢asti celého dila, psané o tolik pozdé€ji nez Rdano
a Poledne, vydany az posmrtné a nedokonéené v roce 1801.%
Ona politickd boufe, ktera vitila v Italii béhem vlady Josefa II, se uklidnila po jeho smrti

a s nastupem jeho klidnéjsiho bratra Leopolda II v roce 1790, kterého pak velmi rychle

62 PARINI, Giuseppe a NICOLETTI, Giuseppe. Il giorno. Le odi. Nuove edizioni - Classici italiani.
Milano: BUR Rizzoli, 2011, s. 583-586

83 Vlastni preklad

64 SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Op.cit., s. 201-202

%5 Ibidem, s. 240

6 PIROMALLI, Antonio. Giuseppe Parini. Op. cit., s. 79-80
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vroce 1792 vystiidal jesté Frantisek I1.67

Pariniho pozitivni pfistup z poc¢atku revoluce
a jeho nad¢je zacaly koncem stoleti upadat. Na zacatku nahlizel na vzestup osvicenstvi
a principy svobody a rovnosti pozitivné, s nastupem a radikalismem Josefa II. se ale zacal
odvracet. Jeho piistup mu pfipadal prehnany.®® Vidime to nejvice v jeho dile Delii (4
Delia)® zlet 1798-99, kde odsuzuje valku aodmitd Zadost psat basefi na oslavu

francouzskych vitézstvi.”? Parini umira 15. srpna 1799 v Brefe a podle svého piani v zavéti

se nechava pohibit jako nejbéznéjsi ob&an.”!

67 SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Op.cit., s. 239
8 MONTANELLI, Indro a Roberto GERVASO. L'Italia del Settecento - 1700-1789. Op. cit., s. 474
69 Vlastni pieklad

70 SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Op.cit., s. 240 a MIELI, Paolo. I/ settecento :
Goldoni, Parini, Alfieri. Op. cit., s. 423
"1 MIELL, Paolo. Il settecento : Goldoni, Parini, Alfieri. Op. cit., s. 423
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4. Dilo Den (1l Giorno)

Parini ve svém dile predstavuje den mladého Slechtice v postupné navazujicich
obrazech. Sklada za sebe sérii jednotlivych situaci, které¢ Slechtic béhem jednoho dne
proziva, s cilem poukazat na zhyraly Zivot §lechtice té¢ doby.”® Vychazelo to z Pariniho
podstaty, vystupovat proti nespravedlnosti, ktera panovala mezi spolecenskymi vrstvami.
Jeho cit pro poctivost, respekt k druhym a upiimnost ho nutili toto téma zpracovavat v silné

moralnim pojeti.”?

4.1 Kompozice dila

Dilo Den sestava ze Ctyt ¢asti napsanych postupné v riiznych letech. Prvni ¢ast,
Rdano, napsana v dobé Pariniho pobytu v dom¢ Serbelloni, byla anonymné publikovana
v roce 1763. Hned poté, vznikla druhé ¢ast s nazvem Poledne v roce 1765. Druha polovina
dila rozdé€lena na dv¢ ¢asti, Vecer a Noc byla, publikovana posmrtng. Behem dokoncovani
dvou poslednich ¢asti dila se Parini zaroven stale vracel k prvnim dvéma c¢astem
a prepisoval je, a tak se mu dilo jako celek nepodafilo dokoncit. Po jeho smrti zlstaly
rozepsané dveé posledni Casti, Vecer a Noc, a rizné verze uprav Rano a Poledne. Dilo pak
po Pariniho smrti publikoval Francesco Reina. Rano a Poledne publikoval ve stejné formé,
jako byly publikovany pivodné v letech 1763 a 1765. Vecer publikoval z autorova
rukopisu a Noc poskladal z riznych Pariniho pozndmek. Dodnes bylo dilo publikovano
jesté mnohokrat v riiznych formach.”

Autor zaujima v dile roli preceptora, ktery radi mladému Slechtici (/I Giovin
Signore), jak nejlépe prozit Slechticky den. Doprovazi ho a popisuje vSechny detaily toho,
co by mél mlady pan za jediny den prozit. Z bezprostiedni blizkosti tak podava svédectvi
o zivoteé vyssi vrstvy. Kritiku spole€nosti, ktera bez vyjimky doprovazi vSechny ¢asti dila,
podava s lehkosti a chytfe schovanou v havu ironie. Dilo jako by se na prvni pohled zdalo
byt jen pozitivnim vyc¢tem rad, sméfovanych k mladému Slechtici. Preceptor zni jako by
elitni svét uctival a oslavoval, ale pfi pozorng$im pohledu vidime, Ze pomoci ironie

upozoriiuje na vSechny neftesti, které u Slechtickych pantt mizeme v té dobé najit. Jejich

2 PETRINI, Domenico. La poesia e I’arte di Giuseppe Parini. Bari: Laterza, 1930, s. 124
73 PIROMALLI, Antonio. Giuseppe Parini. Op. cit., s. 86-87

4 PIROMALLLI, Antonio. Giuseppe Parini. Op. cit., s. 79-80 a CARDUCCI, Giosué. Studi su giuseppe
parini. Il parini maggiore. Bologna: Zanichelli, 1921, s. 211
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nezodpovédny piistup k povinnostem, jejich nadfazené¢ chovani a zhyCkanost tvofi jen
malé stiipky celého obrazu, které Pariniho v tehdejsi spolecnosti trapily. A proto se na né
také zaméril.

Ironie Parinimu pomohla zpracovat oSemetné téma tak, aby nemusel nutné vyvolat
bouii v tehdejsi spolecnosti. Zrodila se z Pariniho vlastni zkuSenosti ve Slechtickém domé.
Vychazi z moralni podstaty a bojuje proti Slechtické spolecnosti, proti nepravdivému svétu
a za pramérnost, ve které vidi spravnou cestu.”

Basen je psana volnymi jedendactislabicnymi versi v ich-formé. Hned v prvnich fadcich
dila Rano je vypravé¢ definovan, dozvidame se, Ze je to preceptor, ktery vSude doprovazi

mladého slechtického pana.

,,Me Precettor d’amabil Rito ascolta.” (s. 6)’°

...mne — ucitele Radu — nyni poslys.” (s. 21)7

Pfimé upozoriiovani na postavu preceptora, najdeme v dile zfidka. To drzi nasi
pozornost u hlavniho hrdiny a zaroven to mozna poukazuje na to, Ze na ¢loveéku jako je
preceptor, vlastné v této spolecnosti nezalezi. Tento striktn€ pozorovaci postoj preceptora
je naruSen tfeba v ¢asti Noc, kde vypravé¢ doprovazi Slechtice a jeho ddmu na vecerni
seslost, ale nema povoleno vstoupit do stejnych mist jako jeho pan. Zustava tak v mistnosti,

kde se zdrzuji vSichni sluhové a popisuje svoje vytazeni z elitni spole€nosti.

1o, di razza mortale ignoto vate,
come ardiro di penetrar fra i cori
de' semidei ne lo cui sangue in vano
gocciola impura cercheria con vetro
indagator colui che vide a nuoto
per l'onda genitale il picciol uomo?

Qui tra i servi m'arresto, (...)" (s. 147)

75 ANTONIELLI, Sergio. Giuseppe Parini. Firenze: La nuova Italia, 1973, s. 146-147

6 cf. PARINI, Giuseppe. I/ Giorno. Torino: Unione tipografico editrice torinese, 1922. VSechny dalsi
italské citaty jsou z tohoto vydani.

T cf. PARINI, Giuseppe. Den. Ptrel. Radovan Kratky. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury,
hudby a umeéni, 1958. VSechny dalsi ¢eské citaty jsou z tohoto vydani.

24



,,Ja smrtelny a neznamy jsem pévec,
Jjak mohu odvazit se vniknout ve sbor
téch polobohii, v jejichz krvi marné
by badatel sklem hledal jednu kapku
té plodné krve, kterou videél prystit
v clovéeku prostém. Radéji se zdrzim

zde mezi sluhy. (...)” (s. 146)

To, ze se ale preceptor, jakozto vypravé€, nedostane pokazdé do mist, kde by mohl
Slechtickou vrstvu pozorovat zblizka, mu v dal$im vypraveéni nebrani. I piesto, ze je v jiné
mistnosti, pokracuje s detailnim popisem Slechtickych radovanek za zavienymi dvefmi.
Pozornost nedrzi pouze na mladém Slechtici, ale vénuje se (i kdyz ziidka) také mladé dame.
Naptiklad, kdyZ popisuje jeji pfipravy na piichod §lechtice.”

D¢j je stavén zvelké casti linearné, najdeme vsak i ¢asti, kde Parini pfistupuje
k retrospektivnimu vypravéni (popisuje napt. co mlady pan délal minulou noc nebo se vraci
ke spole¢nosti minulych generaci). Tyto retrospektivni ¢asti dobie funguji pro dokresleni
situace v pfitomnosti a jako nastroj, jak zdiiraznit ironii, kterou Parini kritizuje spolecnost.
Hlavni d&jova linka basnég, ve které preceptor doprovazi pana a popisuje jeho aktivity, je
doplnéna o alegorické ptibéhy mytologického charakteru. Parini tak pomoci symbolismu
dokresluje d¢j. Popisnost skrze mytologické bohy, jako je (Merkur, Venuse, Hymen, apod.)
je pro celé dilo typicka.

., (-..) Amor primiero
trovo ’opra ingegnosa. lo voglio, ei disse,
dono a le amiche mie far d’un bel seggio
che tre ad un tempo nel suo grembo accoglia.
Costi, qualor de gl’'importuni altronde
volga la turba, sederan gli amanti

[’uno a lato dell altro, ed io con loro.” (s. 148)

78 Cf. PARINI, Giuseppe. I/ Giorno. Op. cit., s. 60
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., A tenkrat ekl Amor: “Chtél bych darem
dati svym pritelkynim hezké kreslo
jez ve svem luné dovedlo by prijmout
t7i najednou. At ti, co chodi nevhod,
si ViFi jinde. Zde at sedavaji

dva, kteri miluji se — a ja s nimi.”” (s. 147)

DalSim prvkem, ktery Parini v dile vyuziva je metafora: ,,anella itrecci ala catena
immensa / onde, altretando, Amor I’anime annoda. * (s. 61) (,, Tak splet’ ty vSechny clanky
v mocny retez, / jimz Amor na preskacku pouta duse.” (s. 69)) a hojnost vyuzivani adjektiv
wpicciol libro elegante” (,elegantni knizka”), ,.forestieri nomi‘ (,,cizokrajna jména”), coz

vede k mimofadné obraznosti celého textu.

4.1.1. Il Mattino (Radno)

Giuseppe Parini zacina hned v prvnim odstavci basné Rano, definici vztahu vypravéce
k hlavni postavé dila — mladému panovi. Jako jeho preceptor promlouva ke Slechtici a chce,
aby ho pozorné€ poslouchal, protoZze mu bude radit, jak dobfe nalozit se svym dlouhym
dnem.” Autor tim v Givodu dila nastavuje koncept celé basné, hned z prvnich versii vime,
kdo je vypravéfem a ke komu hovofi.

Pak uz pfistupuje k tematizaci rana. Nezacina ale rovnou u Slechtice, asi 1 proto (jak se
dozvime v dalSich vers$ich), Ze to pravé rano mlady Slechtic prospal. Parini za¢ina u téch,
kdo opravdu vstavaji s Gsvitem — rolnici nebo kovafi, které pouZil jako zéstupce pracujiciho
lidu. Je to expozice celého dila, autor udava ton, kterého se bude néasledné drzet — kontrast
mezi chudou a vysokou spole¢nosti a pfiblizeni jejich Zivota.®

Aby nadm preceptor dovysvétlil, pro¢ mlady pan vyspava az do dopoledne, vraci se
retrospektivné k pfedchozimu veceru a popisuje, ze mlady pan stravil vecer v opefe
anasledné v hernd.®! To, Ze basen, kterda ma byt oradach, sméfovanych k mladému
Slechtici, za¢ind upozornénim na Zivot nizsi vrstvy a doplnénim obrazu piedchozi noci,

umociiuje kontrast mezi dvéma svéty, na ktery se Parini zamétuje. Dokresluji to 1 detaily

& Ibidem, s. 5-6
80 SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Op.cit., s.145

81 Cf. PARINI, Giuseppe. I/ Giorno. Op. cit., s. 8-9
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prostiedi — rolnik, ktery uleha na studené loze a Slechtic, co se probouzi v domé se zlatymi
okny.

Dostavame se k ranu mladého Slechtice. Je o n¢j dobfe postarano, hned jakmile
otevie o€i, dostavd na vybér z mnoha rtiznych vzacnych néapoji, které pro néj byly
dovezeny z velkych dalek. Parini upozoriiuje na to, jak mladého Slechtice zaslepuje
nevédomost nebo ho Zivoty druhych dokonce nezajimaji.*?

Preceptor k tomu totiz dodava ironicky komentdi — bylo dobfe, ze byla objevena
Amerika a vyvrazdény domorodé narody, protoze ted’ z toho muze tézit mlady pan a uzivat
si véeho co je z Ameriky dovezeno.®?

V dalSich versich se otevira velké téma celého dila, a to je fenomén cicisbea. Preceptor
potvrzuje mladikliv postoj, ze je absurdni, aby si hledal manzelku, protoze by to svazovalo
jeho svobodu. Nejvhodnéjsim zplisobem, jak nebyt sam, je najit si druzku v manzelce
jiného muze. Dozvidame se, ze mlady Slechtic zaujima pozici cicisbea, a Ze mu byla tato
funkce dokonce stvrzena v manzelské smlouvé jeho damy a jejiho manzela.®* Na téchto
detailnich zminkdch miizeme vidét, ze Parini opravdu vychézel z dobovych skutecnosti,
0 zapsani cicisbea do manzelskych smluv, jsme se zminovali v kapitole 2.3. Sociélni elity.

Ackoliv historicky je tento fenomén témét nevyznamny, pro Pariniho je polemika nad
manzelskymi vztahy a cicisebeismem, dulezitd natolik, aby zné&eho tak historicky
marginalniho, udélal Ustfedni téma.®®> Byl pro néj symbolem degenerace manZelstvi,
socidlniho rozkladu a smefovani proti ptirod€. Jeho idedlem byla Stastnd laska mezi dvéma
lidmi, a excesy a nefesti odsuzoval.®

Cast dopoledne mladého pana je vénovéano piipravé a zkraslovani. Tu Parini uvozuje
ironickymi versi — zatimco rolnici na polich piln€ pracuji, aby mél Slechtic co jist, mladého

pana Seka té7ka prace s oblékanim, aby pak mohl vyrazit na ob&d za svou damou.®’

4.1.2. Il Mezzogiorno
Ptislo poledne a mlady péan ptichdzi na obéd ke své ddme. Skrz popis vztahu damy,

cicisbea a nezajmu jejiho manzela se preceptor dostava i k tematizaci spole¢nosti a jejiho

82 Ibidem, s. 12-13
83 PIROMALLI, Antonio. Giuseppe Parini. Op. cit., s. 93

84 Cf. PARINI, Giuseppe. I/ Giorno. Op. cit., s. 19-21
85 ANTONIELLLI, Sergio. Giuseppe Parini. Op. cit., s. 153-155

86 PIROMALLI, Antonio. Giuseppe Parini. Op. cit., s. 97

87 Cf. PARINI, Giuseppe. I/ Giorno. Op. cit., s. 27-28
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vztahu k manzelskym svazkim. Porovnava je s minulymi generacemi.®® Piedstira, Ze
oslavuje konec starého systému svazkl a vitd nové rozlozeni manzelstvi, kde jsou si
manzelé navzijem lhostejni a oba utikaji ke svobod&.®® Odsuzuje Zarlivost, kterd je
symbolem vzijemného zdjmu o druhého.”

Pak se opét vraci ke Slechtické spolecnosti, ktera usedla ke stolu. Hostina zacina
a spolecnost, autorem srovnana s bohy, mize zacit hodovat (jeji motivaci k jidlu neni vSak
pud, ale rozkos). A to je moment, kdy se preceptor pousti do vétsi odbocky od linearniho

vypravéni a polemizuje:

., Forse vero non e; ma un giorno e fama
che fur gli uomini eguali, e ignoti nomi
fur Plebe, e Nobiltade. Al cibo, al bere,
all’accoppiarsi d’ambo i sessi, al sonno
un istinto medesmo, un’egual forza
()
L ’uniforme degli uomini sembianza

spiacque a’ Celesti: e a variar la terra

fu spedito il Piacer. (...)" (s. 69-70)

,Asi to neni pravda — je vSak povest,
Ze vSichni lidé byli si kdys rovni
a slova Lid ¢i Slechta nikdo neznal.
Tyz pud a stejna sila vedla lidi
kjidlu a k piti, k manzelskéemu svazku.
(...)
»Lec jednotvarna podobnost vsech lidi
se znelibila bohiim, kteri na zem
poslali jednoho, by vSechno zmenil

Byl k tomu vybran biizek, jenz slul Rozkos.” (s. 76-77)

88 Ibidem, 65-67
89 Tato “svoboda” v manzelskych svazcich spocivala prave ve fenoménu cicisbeii.
% PIROMALLLI, Antonio. Giuseppe Parini. Op. cit., s. 107
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Vypravi o ptibehu, kde blih jménem Rozkos sestoupil na zem s tikolem rozd¢lit do
té doby rovnou spolecnost. A tak vznikly dvé vrstvy — pani a jejich lid. Mlady pan by si
m¢él uzivat spolecenskou nadiazenost, radi preceptor, kterd mu byla darovana bohem.
Protoze jeho ¢ista krev mu dovoluje, aby mu ostatni z nizké spole¢nosti slouzili.”!

U obéda sedi mlady Slechtic s ddmou vedle sebe a hned vedle nich i manzel damy.
Vsechna odpovédnost za ddmu (pomoc se zasedanim ke stolu, krdjenim masa apod.), ale
padd na mladého $lechtice a manzel pouze klidné piihlizi.”> V pozd&jsich versich se
dozvidame, ze manzel cicisbea uznava jako zastupce své role a je rad, Ze se o svou Zenu
nemusi starat on.”® U stolu spolu s nimi sedi jesté dalsi hosté a Parini se zde vénuje jejich
bliz§imu popisu. Najdeme mezi nimi vegetariana, ktery se jidla ani nedotkne nebo tloustika,
kterému chutnd az moc.”* Nejenze opét vidime, jak Parini rad proti sobé stavi dva kontrasty,
ale také v tomto misté navazuje na myslenku z konce prvni basné Rano. Potvrzuji se tu
preceptorovy rady, které déaval pfed tim, neZ mlady pan vyrazil za ddmou na obéd, Ze
Slechtic se ze svého postaveni nesmi omezovat. A to plati i béhem hostiny. Preceptor radi,
aby se priklané€l k extrému — bud’ se stat velkym jedlikem anebo nejist viibec. Tzv. zlatou

sttedni cestou se mtiZe fidit pouze obycejny lid, protoze ten jediny zna meze.

,,Ma tu non obliar, che in nulla cosa
esser mediocre a gran Signor non lice:
Abbia il popol confini: a voi natura
dono senza confini e mente, e core.
Dunque a la mensa, o tu schifo rifuggi
ogni vivanda, e te medesmo rendi
per inedia famoso, o nome acquista

d’illustre voratore. (...)" (s. 55-56)

,LeC nezapomen, velky pan Ze nikdy
nemtize v nicem znati stiedni cestu.
Jen lid zna meze. Vam priroda dala

srdce i mysl nicim omezenou.

1 Cf. PARINI, Giuseppe. I Giorno. Op. cit., s. 69-73
92 Ibidem, s. 75-76

3 Ibidem, s. 85

94 Ibidem, s. 79-81
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Pri stole tedy bud’ nic nechtéj jisti
a poslav se, Ze nejis ze zasady,

Ci ziskej sobé jméno velkého zrouta.” (s. 62)

Celé c¢asti basné, kterd se odehrava u obéda Slechtické spolecnosti, je vénovan velky
prostor. Parini se pozastavuje a tvofi si misto pro kritiku spolecnosti a detailnéjsi popis
jednotlivych charakterti, kteti se mohou objevit u obéda vyssi spolenosti. Vyuziva
asociace, aby mohl nacit nové téma a popsat elitu z dalSich uhli. Kdyz se preceptor zmiiuje
o vegetaridnovi, cituje jeho slova o odsuzovdni nésili na zvifatech. Dostavd se az

k mySlenkdm ddmy, kterd si nasili na berankovi spojila se situaci s jejim drahym psikem.

. (...) Or le sovviene il giorno,
ahi fero giorno! allor che la sua bella
vergine cuccia de le Grazie alunna,
giovenilmente vezzeggiando, il piede
villan del servo con [’eburneo dente
segno di lieve nota: ed egli audace
con sacrilego pie lanciolla:
(...)
A lui non valse
merito quadrilustre; a lui non valse
zelo d’arcani ufici: in van per lui
fu pregato e promesso; ei nudo andonne,

dell’assisa spogliato ond’era un giorno” (s. 81-8)

., Ach, beda, vzpomnéla si pravé Dama
na onen kruty den, kdy jeji fenka
(panenska fenka, Gracii tri zacka),
jez mladicky si zalaskovat chtéla,
zatala krasné snehbilé zoubky
do sprosté nohy sluhy a ten drzoun
rouhavou, podlou nohou odkopl ji

(...)

Nic nepomohlo dvacet let Ze slouzil,
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nic nepomohlo vernost v tajnych sluzbach,
nadarmo znély jeho prosby sliby.
Vyhnali ho, kdyz z livreje ho sviékli,” (s. 86-87)

Déama vzpomina, jak kdyz se jeji fenka z hravosti zakousla do nohy jednoho sluhy a on
se ji opovazil setfast, nezbylo ji nic jiného neZ se zastat svého psa a sluhu za trest propustit.
Dal preceptor zminuje, jak se proti nému postavila celd vyssi spole¢nost, nemohl si nikde
najit jinou préci, az se se svou rodinou stali Zebraky. Parini poukazuje touto vsuvkou na to,
jak se vyssi spolecnost povysuje nad lid az v takové mife, Ze je povazuje za jesté nizsi nez
jejich psy. Preceptor tuto vzpominku uzavird pozndmkou sméfovanou k samotné fence —
ma byt na co pys$na, protoze byla pomsténa. Autor ironickym dodatkem umoctuje absurditu
celé situace.”

Téma damy zbozilujici psy neni nijak origindlni, Parini se tu urc¢it€¢ mél kde inspirovat.
V tomto dile téma funguje hlavné jako nastroj pro satirizaci spole¢enskych zvyk.”®

Spole¢nost se dava do hovoru a ptichazi az k tématu obchodu. Parini si neodpusti
zminit dal$i, pro n¢j velmi dileZité téma — zeméd¢€lstvi. Zatimco elita vychvaluje obchod,
ktery pfinasi do Italie cizi produkty. Preceptor zminuje plodnost jejich vlastni krajiny

a zvete, kterd je dostatecna a na dosah ruky.

»(...) ma ale grand’alme
di troppo agevol ben schife Cillenio
il comodo presenti a cui le miglia

pregio acquistino, e [’oro: e d’ogn’intorno:” (s. 89)

LVelkym dusim ale osklivi se,
mohou-li néco ziskat celkem snadno.
Bith Merkur vetsi pohodli jim skyta —

a tim ziskaji vic penéz, vice zlata.” (s. 92)

93 Cf. PARINI, Giuseppe. I/ Giorno. Op. cit., s. 81-82
% SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Op.cit., s. 174
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Nicméné Slechta je tu opét popsana jako chtiva. Jeji polnosti a pracujici lid ji nezajimaji
a nestaci ji.”” Pfitom v Lombardii % polnosti patiilo v té dobé §lechtictim nebo cirkvi. Parini
kritizoval Slechtickou zahdlku a nerespektovani rodinné tradice v dobé, kdy bylo
zeméedé@lstvi pro Italii zdrojem nejvétsiho bohatstvi. Zastaval nézor, ze hospodarska krize
by se dala feSit navracenim se k hospodarstvi. Otiskuje se tu basnikliv pozitivni postoj
k venkovu a jeho idedlni pfedstava svéta ve zdravém spojeni s piirodou. Nemusime to ale
chépat jako vyhradni kritiku vi¢i obchodu, Parini spiSe témito versi bojuje proti zneuzivani
dovozu luxusnich predmétt.”®

Na konci basné Poledne mame moznost na chvili jakoby nahlédnout i do vnitinich
pohnutek Slechtice. Kdyz se spolecnost pfesune na odpoledni kavu, preceptor popisuje, jaké
myslenky se rodi v mladikové hlavé, zatimco popiji cizokrajnou kavu. Parini naznacuje, ze
jedind témata, ktera mohou Slechtickou hlavu zatézovat, jsou velmi povrchni. Mlady
Slechtic se rozhoduje, jakym kocarem jet, jaké koné vybrat ajak je nazdobit.”” Béseri
vrcholi a doted’ klidnd obraznost se na moment proménuje ve vybuSny vyjev. Postava
manzela, ktery byl doted’ popisovan jako vyrovnany, az nevsimavy ke vztahu své damy
s mladym S$lechticem, je pouzit jako nastroj pro vyvrcholeni basné. Vystupuje tu najednou
jako zarlivec, ktery stoji u herniho stolku a pozorné sleduje, zda mezi parem, ktery u stolku
hraje, nevznikd aZ moc velké pouto. Pariniho pfednes je tu najednou sviZzny a sousttedi se

na popis zvuk, které dotvari naléhavost situace.

., (-..) Or I'agitar dei dadi
entro ai sonanti bossoli comincia;
ora il picchiar de’ bossoli sul piano;
ora il vibrar, lo sparpagliar, ['urtare,
(...)
il rombazzo, il frastono, il rovinio.
Ei piu regger non puote, in piedi balza,

e con ambe le man tura gli orecchi.” (s. 111)

., V poharku nyni kostky zachrestily.

7 cf, PARINI, Giuseppe. Il Giorno. Op. cit., s. 88-90
%8 SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Op.cit., s. 177-178

9 Cf. PARINI, Giuseppe. I/ Giorno. Op. cit., s. 107
32



Uz vyletély z neho na stul hracsky,
ted’ skacou, na stole se prevraceji,
vrazeji do sebe a srazeji se.
Hluk roste, vse tu chresti, himoti, praska —
ne, tohle zarlivec uz nevydrzi.

Vyskoci, hle — a zacpava si usi.” (s. 110)

V manzeli nariista Zarlivost, nejradéji by odesel, ale jeho podezieni ho drzi na miste.
Skrz obraz 1étajicich kostek si dokaZeme predstavit vifici emoce, které manzela tryzni, aZ

manzel vyskakuje a zacpava si usi. Hluk se proméhuje v ticho.!%

4.1.3. 1l Vespro

VS8echny Ctyfi Casti Dne, uvadi Parini popisem atmosféry aani Odpoledne neni
vyjimkou.'°! Slunce pomalu zapada, naposledy sviti na italskou krajinu a $lechtic s mladou
ddmou vyrazi ze sidla do viru za¢inajiciho vecera.'*

Parini tentokrat pfistupuje ke kritice spolecnosti skrze téma ,,ptatelstvi”’. Preceptor
popisuje, jak vazby mezi lidmi nejsou tak silné jako dfive, proménily se v umirnéné.
Pokracuje s ironii, pficemz se obraci opé€t ke starSim generacim. Dfive by pfitel padl za
zivot druhého, dnes uz takové chovani pfislusi jen lidu (tzv. ,,omezenym duSim”). Neni
tedy diivod k tomu, aby Slechtic navstivil svého nemocného piitele.!”® A od pratelstvi
urozenych muzl navazuje hned ptatelstvim dam, jehoZ neodmyslitelnou soucésti je také
pritomnost ddmy jménem Fama. Ptételstvi ddmy a pana popisuje preceptor jako rozdilna
pouze v tom, ze dama svou pritelkyni navstivi. Jeji motivaci ale neni pomoc blizké osobé,
k undhlené navstéveé ji Zene udalost, o které zaslechla ve spolecnosti ostatnich dam.

Roznesla ji mezi n& pravé Fama.!*

100 cf. PARINI, Giuseppe. I Giorno. Op. cit., s. 110-111
101 DULE, Griseldo. The Night the Epic Poem Died. Ends of Poetry in Giuseppe Parini’s La Notte.

Online. Quaderni d'italianistica. 2022, ro¢. 43, ¢. 1, s. 13-36. ISSN 0226-8043. Dostupné z:
https://doi.org/10.33137/q.1..v4311.40176. [cit. 2023-12-01], s. 18

192" Cf. PARINI, Giuseppe. I/ Giorno. Op. cit., s. 115-118

103 Thidem, s. 118-120

104 cf. PARINL, Giuseppe. I/ Giorno. Op. cit., s. 122-125
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»(-..) vi la Fama
con uno il colse de' cent'occhi suoi;

e il bel pegno rapito usci portando

fra le adulte matrone, (...)” (s. 122-123)

,,Stooka Fama bystre zahlédla ji
jedinym okem a uz ruce leti
s tou peéknou koristi tam, kde se v krouzku

schazeji ctené matrony, (...)" (s. 123)

Damy ve svém pratelstvi nemaji daleko k tomu, aby se jejich mila pfetvarka promenila
ve vzajemnou zast' a zavist. Parini je prirovnava k bojovnikiim, ktefi proti sob¢ ty¢i sva
kopi, aby umocnil smé&s$nost jejich falge.!%

Tady verSem 349 ,,(...) ,, Ty, dité, budes takové jak otec!” (...)” (s.128), jediny Pariniho
rukopis kon¢i, Francesco Reina ho pfi publikovéni dila Den, po smrti Giuseppe Pariniho,
v roce 1801 doplnil o ¢4st, kterou Parini plivodné vylougil z &asti Poledne.’

Jsou to verSe, které se odehrdvaji na promenadé€. Preceptor se na chvili odklani od
mladého pana a vénuje se ostatnim Slechticim a ddméam na korzu. Vozi se tam mladi
péanové v kocarech a vSichni ukazuji své bohatstvi, kterym potvrzuji svoji Cistou krev — ne
vzdy zaslouZenou rodem, ale ¢asto ziskanou majetkem.!?’

Ton basné se proménuje a uzavira se citlivymi verSi o pfichazejici noci, kterd jako

sestra smrti, stird rozdily mezi §lechtou a lidem a je ke viem spravedliva.'%

“De le belle confonde e i cenci e [’oro:

Né veder mi concede all’aere cieco.” (s. 133)

,, Tvar upravenou od neupravené

zlato od hadru vitbec nepozna.” (s. 134)

103 SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Op. cit., s. 219
106 Ibidem, 5. 213-214

107 Cf, PARINI, Giuseppe. Il Giorno. Op. cit., s. 127-129
198 Thidem, s. 133
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Parini se odvraci od ironie a pfistupuje velmi intimné k tematizaci atmosféry noci.'?

4.1.4. La notte
Prvni verSe posledni ¢asti Dne stylisticky i tematicky navazuji na popis atmosféry
prichodu noci na konci ¢asti Vecer. Ackoliv to tak plivodné Parinim nebylo zamysleno.

Intimni ton zbaveny Stiplavé kritiky pokracuje a Parini popisuje noc.

., Gia di tenebre involta e di perigli,
sola squallida mesta alto sedevi
su la timida terra. 1l debil raggio
de le stelle remote e de' pianeti,

che nel silenzio camminando vanno,” (s. 137)

,,Jiz zahalena v nebezpeci, ve tmu
usedlas sama, bleda, zasmusila,
na plachou zemi. Nepatrnd zare
vzdalenych hvezd a planet, které v tichu

putuji svoji cestou po obloze” (s. 137)

Jemny nekriticky ton se ale po nékolika ivodnich verSich opét proménuje a posledni
¢ast dila pokracuje v lehce ironizujicim duchu. Parini se opét vraci k prfedktim, které stavi
proti dnesni spole€nosti, kterd se na rozdil od nich nefidi dennim rytmem a po setméni
nejde spat, ale naopak oziva.'!”

Stejné jako jiné casti dila uvadi Parini 1 Noc typicky kontrastem. V ¢asti Rdno ukazal
kontrast mezi rdnem sedldka ardnem mladého Slechtice. U Poledne v porovnani
»smrtelnikl”, kterym vladne ¢as a mladym Slechticem, ktery vladne sdm sobé&. Ve Veceru
mezi pracujicim lidem, ktery slouZi Slechtici pro jeho pohodli, zatimco on nemusi slouZit
nikomu. A nakonec v Noci stavi do opozice noc minulych generaci anoc dneSnich

$lechtict.!!'!

109 PIROMALLI, Antonio. Giuseppe Parini. Op. cit., s. 123

110 cf. PARINI, Giuseppe. I/ Giorno. Op. cit., s. 138-139
i SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Op. cit., s. 222
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Pozornost preceptora se opét staci ke Slechtici, avsak ne na dlouho. Touhu a plachost
lasky mladého pana a ddmy nahrazuje nuda, ktera se ¢asto vkrada do zivoth elit. Takova
nuda se v této spolecnosti zahani v herné nebo vecernim setkdnim ve Slechtickém palaci,
kam mlady pan se svou ddmou zamifili.!!? Preceptor, ktery je doted’ doprovazel, ale nema
své misto v sale se Slechtici a musi se zdrzet jejich doprovodu. Musa mu vsak dovoli
vstoupit mezi §lechtice a pokradovat tak v jeho vypravéni.'!3

Parini pokracuje v tématu nudy, které se stavd ustiednim pro posledni ¢ast Dne.
Rozhodl se ji reprezentovat symbolicky, skrze ptibéh o pohovce. Ta byvala pouhym
mistem pro zabavu, Amor z ni vytvofil misto pro tfi — dva milence a sebe, nechal ji vyzdobit
a pokryt pohodlnymi polstafi. Pak ale piiSel svar anuda apievzali nad pohovkou

radovanek moc.'!* Parini skrz tuto alegorii odrazi $lechtickou spole¢nost, jejich pozlatko

a zabavu, které¢ se proménuji v nicotnou nudu.

., Questa del Canapé coppia infelice
allor prese l'imperio, e i risi e i giochi
ed amor ne sospinse: e trono il fece
ove le madri de le madri eccelse
de primi eroi esercitan lor tosse:
ove l’inclite mogli a cui beata
rendon la vita titoli distinti

sbadigliano distinte. (...)" (s. 150-151)

,,Z pohovky stal se trun, kde sedi matky
rekii a kazda predvadi tu kasel.
Zde sedi urozené choti, kterym titul
prinasi blazeny a Stastny Zivot

a které — rovnéz urozené — zivaji tu.” (s. 149-150)

Vysperkovand, hedvabim potaZena pohovka se zakroucenymi opéradly (po které kazdy

touzi), se stava symbolem, zrcadlem postav Slechtické spole¢nosti. Parini naznacuje jak

112 cf. PARINI, Giuseppe. I/ Giorno. Op. cit., s. 142-143
13 e, PARINI, Giuseppe. I/ Giorno. Op. cit., s. 147
"4 Ihidem, s. 148-151
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spolecnost, ktera je zvenku tolik okazala, je ve skutecnosti uvnitt prazdna a smétuje
k vlastnimu upadku.''>

Uz od zacatku basné Noc si miizeme vSimnout, zZe se verSe postupné stale vice odklani
od pozornosti sméfované k postavé mladého pana. Az se skoro vyhradné vénuji popisu
ostatnich charakterti spolecnosti a udalostem vecera. Preceptor popisuje jednotlivé pany
1 damy, jejich talenty a vlastnosti. U zadné z postav ale nejde do vétsi hloubky.

Jednotlivé postavy, které Parini cilené nazyva ,,eroi” (,,hrdinové “ nebo také ,reci”)
jsou popsany jako prazdné, mrtvé uvnitf. A nic uz je nedokéaze navratit zpatky k zivotu. To
je také jeden zmoznych divodi oslabeni Pariniho energetického a bojovného stylu
v druhych dvou ¢éstech dila. Pro Pariniho uz nebylo tak dilezité vystupovat horlivé proti
vzneSené spoleCnosti, protoze konecéné vidél, ze ta se nevyhnutelné blizi ke svému
tpadku.!!®

Obzor se rozsifuje a Parini se ted’ stavi proti celé Slechtické spolecnosti. Nepopisuje ji
striktné& skrze jednoho mladého $lechtice, ale odsuzuje jejich ne¢innost celkové.!'” Mizeme
to sledovat hlavné v druhé poloving€ basné, ktera se vénuje popisu spolecnosti, jednotlivych
postav a jejich vlastnosti, pfi¢emzZ se vytraci prostor pro preceptorovy komentare. Tim se
také v této Casti vytraci ironicky ton, ktery doprovazel dilo v pfedchozich ¢astech. Presto
je ale kritika vzne$ené spole¢nosti ¢itelnd ve vétsim celku.!'®

Popisem téchto udélosti a osobnosti vecerni spole¢nosti se na konci posledni ¢asti Dne,
pomyslné uzavird narativni kruh a cely obraz dne mladého Slechtice zapada do sebe.
Sledujeme mladého pana v situaci, ktera byla preceptorem uz davno anticipovana, kdyz se
hned v prvnich verSich Rdna retrospektivné vracel k pfedchozi noci $lechtice, kterou
probd¢l v herné se svou damou.

V $ir§im vnimani vidime, Ze posledni dvé ¢asti Dne (Vecer a Noc) uz nejsou tak nabité
ostrou kritikou proti spole¢nosti a je to pochopitelné vzhledem k tomu, Ze vznikly mnohem
pozdé&ji nez Rano a Poledne. Nejenze Parini dozrél, ale zménila se také doba a okolnosti.
Nema uz takovy zdpal pro jednoznacny protispolecensky postoj. Roz¢ileni proti Slechtické

spolecnosti, které se v ném zrodilo béhem sluzby v domé Serbelloni, opadlo a Parini

115 PIROMALLI, Antonio. Giuseppe Parini. Op. cit., s.. 127
116 SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Op. cit., s. 227
"7 PIROMALLI, Antonio. Giuseppe Parini. Op. cit., s. 128
18 DULE, Griseldo. The Night the Epic Poem Died. Ends of Poetry in Giuseppe Parini’s La Notte. Op.
cit., s. 26-27
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najednou vidél vicestrannost spoleCenské problematiky, které si dvacet let pred tim
nevs§imal.'"?

Den je dilem, které vyuzivd Pariniho Zivotnich zkuSenosti k popisu historickych
skutecnosti. Styl, kterym Parini pfistupuje ke svému moralnimu sdéleni, neni prvoplanovy,
Ve skutecnosti dava postaveé Slechtice rady uplné jiného charakteru, snazi se ho poucit

0 pracovitosti, rovnosti spole¢nosti, ucté a lasce k p¥irods.'?

4.2. Postava Slechtice v dile 7/ Giorno

Postava mladého Slechtice (v org. il Giovin Signore) je usttednim hrdinou dila Den,
skrze n¢hoz je predstavovan svét Slechtickych vrstev 18. stoleti, jakozto hlavni motiv
celého dila. Postava reprezentuje obraz doby, ve které Parini zil a stdvd se médiem pro
kritiku spolecenské situace, kterd byla pro Pariniho velmi dualezitd. Vyobrazeni mladého
Slechtice zaroven neni pouhym popisem jednoho charakteru, je na n¢j kladen mnohem vétsi
narok, a to stat v dile jako obraz celé Slechtické spolecnosti.

V dile sledujeme mladého péana a pribéh celého jeho dne, skrze popis a komentare jeho
preceptora. Preceptor nikdy pfimo neinteraguje s ostatnimi postavami, ma striktné
pozorovaci funkci. Doprovazi mladého Slechtice pfi vSech jeho aktivitich od rana, ptes
poledne, vecer aZ do noci, pficemz zastava hlas autora a v ironickém duchu tak oZivuje jeho
nazory, postoje a vize.

Postava Slechtice nemad jméno ajeji charakter neni hloubé&ji definovany, Zije bez
vlastniho vnitiniho svéta. Pro Pariniho to u této postavy nebylo podstatné, kladl vétsi diraz
na to co je vidét zvnéjSku, ¢im se Slechtic obklopuje a jak se chova. Upozoriiuje na jeho
drahé pfedméty ze zlata a jinych materiald, prsteny, kterymi si zdobi ruce ,,e cupide ad
ornar tue bianche dita” (s. 49) (,, Tvé bilé prsty nechat touzi zdobit prsteny:...” (s. 57))
nebo sametové obleceni ,,(...) e tue ormose braccia / leghi in manica angusta a cui
vermiglio” (s. 54) (,,ladné paze sver uzkym rukavicim, / jimz okraj zdobi blankytny nebo
purpurovy samet” (s. 60)).

Jeho motivaci pfitom neni ukézat, jak krasny je svét mladého pana nebo poukazat na

to, Ze by Slechtici jeho bohaty materialni svét pfinaSel hodnotu umoctujici jeho krasu

"9 PIROMALLI, Antonio. Giuseppe Parini. Op. cit., s. 81-82
120 SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Op. cit., s. 186-187
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amuznost. Naopak, upozoriiuje na jeho povrchnost a zbyteCnost obklopovani se
pozlatkem. Mlady pan se tu stava spiSe opakem muze, Zije proti zivotu s ptirodou, misto
v souladu sni. Na konci basné¢ Rdno tuto mysSlenku Parini vkladd do alegorického
porovnani minulych generaci muzu, ktefi byli schopni za sebe bojovat. Jejich vauky, mladé
Slechtice dnesni doby, naopak popisuje jako détinské rozhazovace majetku, nabytého po

piedchozich generacich.!?!

., E voi dell’altro secolo feroci
ed ispid’avi, i vostri almi nipoti
venite oggi a mirar. Co’ sanguinosi
pugnali a lato le campestri rocche
voi godeste abitar, truci all ’aspetto,
e per gran baffi rigidi la guancia
()
ma i vostri almi nipoti oggi si stanno
ad agitar fra le tranquille dita
dell’oriolo i ciondoli vezzosi:
ed opra e lor se all'innocenza antica

torna pur anco, e bamboleggia il mondo.” (s. 55)

., Vy rozjezeni predci z davnych veki,
pak spéjte sem své velké vnuky shlédnout!
Vy bydleli jste radi v skalnich hnizdech —
po boku kazdy zkrvavenou dyku —,
vy tvar jste méli vzdornou s velkym knirem,
()
VSak vasi vauci vzneseni dnes klidné
hraji si s rozlicnymi hracickami,
jez vysly z umné dilny zlatnikovy,
a je to jejich dilo, ze sveét spéje

k pradavné nevinnosti — détinstéje.” (s. 61-62)

121 ANTONIELLI, Sergio. Giuseppe Parini. Op. cit., s. 167
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Pariniho postava Slechtice jako by nebyla ani ziva, nevime zda viibec citi néjaké emoce,
jestli miluje nebo ne, a jak vnima své okoli. Je jakousi prazdnou osobou, jeho zobrazeni je
spiSe mechanické nez psychologicky propracované. Prazdny charakter Slechtice je
provéazany s prazdnotou okolniho svéta a tuto prazdnotu popisuje i Pariniho literarni styl.
Jeho jazyk je odtazity a nedotyka se piimo toho co popisuje.'??

Charakteristika takové postavy, se stava pomérné problematickou. U postavy Slechtice
nenalezneme konkrétni charakterové rysy, musime ji vnimat jako prostfedek k definovani
chovani celé spoleCnosti. Autor tyto zvyklosti a vystupovani typické pro Slechtickou
spole¢nost popisuje skrze celé dilo. V prvni casti dila popisuje etiku chovéni a vzezieni
Slechtice. Preceptor upozoriiuje na banalni detaily, jako je Gprava vlasu ,,(...) Pon mano
poscia / al pettin liscio, e coll’ ottuso dente / lieve solca i capegli: indi il turba / col pettine
e scompiglia: ordin leggiadro / abbiano alfin da la tua mente industre.” (s. 30) (,, Do ruky
pak vezmi /' s tupymi zuby hieben — a pak Panu / vlas brazdi zlehka, cechrej ho a rozhaz /
a pak ho ladné uprav do ucesu / jejz vymyslel tviij dumysiny mozek™ (s. 41-42)). Nebo
poukazuje na zpusob oblékani mezi vyssi vrstvou ,, (...) Non sol dia leggi / a la materia la
stagion diverse: / ma sien qual si conviene al giorno e all’ora” (s.43) (,, (...) Lec latku Satu
/ necht neurcuje pouze rocni doba. / Sat odpovidat ma i dnu i chvili. (...)” (s. 52-53)).

Preceptor narazi i na spravné chovani slechtice pfi zapalenych debatach spolecnosti.

. (-..) 1l campo e questo
ove splender piu dei: nulla scienza,
sia quant ‘esser si vuole, arcana e grande,
ti spaventi giammi. Se cosa udisti,

o leggesti al mattino onde tu possa
gloria sperar: qual cacciator che segue
circuendola fera e si la guida
()

Tal tu il sermone altrui volgi sagace
finché la cada ove spiegar ti giovi

il tuo novo tesor. Se nova forma

122 ERRUCCI, Franco. Per Una Nuova Lettura Di Un Classico Del Settecento: Giuseppe Parini. Italica

[online]. 1968, 45(4), 462—77 [cit. 2023-11-05]. Dostupné z: https://www.jstor.org/stable/478248, s. 472
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dal parlare apprendesti, allor ti piaccia
materia espor che, favellando, ammetta

la nova gemmac: (...)” (s. 96)

,, Tady mas zcela oteviené pole
a necht té neodradi zadna véda,
i kdyby byla sebetajemnéjsi!
Jestlize Cetls rano cos ci slysel,
na cem si muzes vydobyti slavu,
pocinej si jako lovec, jenz Stve Selmu:
()

Tak i ty druhych rec¢ vzdy chytie obrat
a sto€ ji tam, kde ukazat bys mohl
sviij novy zisk a poklad. Kdybys zitra
nejakou novou slovni hiicku poznal,

pouzij té perly pro své vypraveni.” (s. 98-99)

Parini ukazuje nevédomost spolecnosti na ptikladu, kdy spolecnost akceptuje slepé
opakovani toho, co si Slechtic bez hlubsiho poznani rano ptecetl nebo slySel. VSechny tyto
prvky skladaji portrét postavy jakoZto ultimatniho ptikladu Slechtice. To, co déla, musi byt
obecné a zaroven typické. Postava Slechtice musi pfi vSem, co déla zaroven obsahnout
viechny postavy vyssi spole¢nosti.!?

O zpusobu elitni mluvy se preceptor zminuje jesté v prvni ¢asti dila, kdyz se na moment

obraci ke sluhovi, ktery mladému panovi upravuje vlasy.

., Ché il tuo Signor vedresti ergers’ in piedi:
e versando per gli occhi ira e dispetto,
mille strazj imprecarti: e scender fino

ad usurpar le infami voci al vulgo” (s. 31)

“To bys pak pak videl, jak Pan vyskakuje,

jak v ocich hnév ma, pohrdani,

123 ANTONIELLI, Sergio. Giuseppe Parini. Op. cit., s. 165
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tisicem kleteb jak ti spila, laje,
Jak sestoupil az k nizké reci davu,” (s. 42-43)

Jednim z témat, které bylo pro Pariniho diilezité a zpracoval ho v dile Den, jsou také
rozdily ve spolecnosti. Déleni mluvy na voci vulgo (,,nizka ¥eC”) a jazyk Slechticii je dalsim
prvkem zapadajicim do tohoto Pariniho obrazu prohlubujici se propasti mezi
spolecenskymi vrstvami. Misto toho, aby Parini Slechtice integroval do spole¢nosti a jeho
prostfedi, postavu od celého okolniho svéta oddéluje. Mlady pan je vyobrazen jako
izolovany, bez kontaktu s realitou. Poukazuje na to i narazka na jeho naivitu, kdyz k nému
ptijde kupcik a mlady Slechtic mu slepé divéiuje. Timto dislednym oddélovanim Slechtice

od zbytku spole¢nosti, Parini stavi skrz celé dilo mezi vrstvami spole¢nosti pomyslnou zed'.

., Tu a lui credi ogni detto: e chi vuoi, che osi
unqua mentire ad un tuo pari in faccia?
Ei fia che venda, se a te piace, o cambj

mille fregi e giojelli a cui la moda
di viver concedette un giorno intero

tra le folte d’inezie illustri tasche.” (s. 37)

., Ty na slovo mu veris. Coz by nékdo

meél smélost lhati lidem rovnym tobé?

On proda ti anebo — chces-li — smeéni
natisic hlouposti a riiznych cetek,

Jjimz cely den Zit dala pani Moda” (s. 47)

Je to Pariniho smysl pro naturalismus a jeho moralni zasady, ze kterych vychazi, kdyz
si peclivé vybira prvky, na kterych prezentuje soudobou spolecnost a jeji fales. Pfitom vzdy
postupuje tak, aby se dostal k co nejéistsi pravdg.'**

Slechtice uz na zacatku celého dila stavi do stfedu pozornosti, kdyZ je hned po
probuzeni obletovan sluhy, ktefi jsou pfipraveni ud€lat v§e pro jeho pohodli. Okoli mladého
Slechtice m& za ukol mu nadbihat a plnit vSechna jeho pfani, coz Slechtice udrzuje

v pomyslné zlaté kleci.

124 1bidem, s. 173
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., Gia i valetti gentili udir lo squillo,
del vicino metal cui da lontano
scosse tua man col propagato moto;
e accoser pronti a splancar gli opposti
schermi a la luce, e rigidi osservaro
che con tua pena non osasse Febo

entrar diretto a saettarti i lumi.” (s. 10-11)

., Vsak z dalky zaslechlo uz hejno sluhii
zvuk zvonku, jimz tva ruka zatrepala,
a zpiisobne a hbité sebehli se.
Hned kvaci otevriti okenice,
jez svetlu branily; vsak pritom dbaji,
by slunce neodvazilo se svitit

k tvé nelibosti primo do tvé tvare.” (s. 25)

Prvni ¢ast dila (Rdno) se versi o nadfazenosti Slechtice nad obyCejnym lidem také
uzavira: ,, Aprirti, o vulgo, / e cedi il passo al trono ove s’asside / il mio Sinore: ahi te
meschin s’ei perde / un sol per te de’ preziosi istanti!” (s. 56) (“O rozestup se rychle,

sprosty dave, / rozestup se a délej cestu k triunu / na némz se usadi muj pan — a béda / ztrati-

li tvou vinou jenom chvili!” (s. 63))

Slechtic neni konfrontovan s nizs§imi vrstvami spoleénosti, je od vngjsiho svéta oddélen,
pohybuje se pouze v prostfedi palact, v kocarech anebo jinych mistech, které slouzi pro
setkavani vyhradné Slechtické vrstvy. Jeho jedinym kontaktem s vulgo (obyCejnym lidem)
je skrze jeho poddané, ten mu ale neptinasi zadny realisticky vhled do vnéjsiho svéta.

Preceptor toto téma zminuje na vice mistech a narazi na absolutnost Slechticovi osoby,
popisuje ho jako by sam sebe vidél ve stfedu svéta, jako toho, koho nedoZene ani Cas, jako

by 1ifyziologie jeho Slechtického téla byla rozdilnd od téla béznych smrtelniki.

., (...) A voi, divina schiatta,
vie piu che a noi mortali il ciel concesse
domabile midollo entro cerebro,

si che breve lavor basta a stamparvi
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novelle idee. (...)" (s. 17)

., Vam, bozsky rode, zirejmé nebe pralo
vic nez nam obycejnym smrtelnikiim.
takze vam neda prilis mnoho prdace

myslenky nové do ni vtisknout.” (s. 29)

Parini tim prohlubuje rozdily mezi §lechtou a lidem, ukazuje mladého péana v situacich,
které ironicky popisuji jeho autoritativni nadfazenost 1iv naprosto neopravnénych
momentech. Poukazuje na to, ze slovo §lechtice plati jako svaté. Napiiklad v prvni ¢asti
basné¢ Rano, Slechtic komentuje malifovo dilo, a ackoliv uméni nerozumi, jeho slovo ma
vétsi vahu nez slovo mistra.!?® Toto nadiazeni §lechtice nad ostatnimi neslechtické krve, si
nemusime domyslet, protoZe je preceptorem piimo zminéno v dalSich verSich prvni ¢asti

Dne.

., (-..) E chi del senso
comun i privo fia che opporsi unquanco

osi al sentenziar de la tua Lente?” (s.47)

,, Copak je nékdo na hlavu tak padly,
Ze troufl by si odporovat tomu,

co monokl tvij neomylny soudi?” (s. 56)

Slechticovo vysostné postaveni se pak jesté ukazuje v &asti Noc, kde jej preceptor
dovadi do krajnosti. Popisuje Slechtice, jako by byl nedotknutelny i Zivotnimi cykly, jako

je stari.

., (-..) Egual ventura
t’e serbata, o Signor, se ardira mai,
ch’io non credo pero, [’alato veglio

smovere alcun de’ preziosi avorj

125 Cf. PARINL, Giuseppe. I/ Giorno. Op. cit., s. 38-40
44



onor de’ risi tuoi, si che le labbra
si ripieghino a dentro e il gentil mento

oltre i confin de la bellezza ecceda.” (s. 166)

“Takovy osud ceka také tebe,
0 Pane — jestlize se opovazi —,

Vv coz ovSem neverim — ten starec s kridly
vzit ti par drahocennych bilych zubii,
tu pychu tvého smichu — az se scvrknou
tva usta, az tva uslechtila brada

prekroci jednou meze lidské krasy.” (s. 165)

Dalo by se uvazovat také o tom, jestli dilo viibec ma hlavniho hrdinu. Ona postava,
ktera se tvafi byt protagonistou, mohla mozné radéji zastdvat antagonistu celého ptibchu,
sjeho lenosti, nadfazenosti, sebevédomim, zahdlkou a vSemi dal§imi negativnimi
vlastnostmi. Misto toho je tu vyobrazen naoko jako postava kladna, a to vede k tomu, ze se
nakonec stava nijakym. Nékteré z ostatnich postav ptibéhu, by mohly byt vice postavami
nez on sam. Slechtic nikdy nemluvi, ne¢ini, je pouze vkladan do jednotlivych situaci, kde
bezvladné ¢ek4, az ho d&j opét posune dal.'?°

Samotna postava Slechtice je kontrastem (které Parini radd v dile vyuziva) k autorovée
vnitinimu moralnimu svétu. Pochopit ho ale miZzeme pouze diky velmi dulezité roli
preceptora. Ten je naprostym opakem Slechtice, protoze zastava praveé autorovo moralni
nastaveni. Preceptor je tim, jehoZ pohled se snazi vychdzet z absolutni a ¢isté pravdy, bez
n&j bychom si asi ani neuvédomili prazdnotu a povrchnost $lechticovy postavy. Slechtic
tak nakonec nenti literarni postavou, ale spise pohledem na realitu.'?’

Parini do dila Den skrze preceptora vklada své moralni zésady a vynasi tak na povrch
problémy, které vidi ve spolecnosti. Pravdu a nejzdravéjSi zplisob zivota vidi Parini
v ptirod¢ a v zivoté ve spojeni s ni. Je pro néj symbolem cistoty av dile na ni casto
odkazuje. Jako kontrast k tomuto pfirozenému zivotu stavi Zivot ve méstech a s nim

spojeny zivot Slechtici. Tématem, které pro Pariniho reprezentovalo tento opak

126 ANTONIELLL, Sergio. Giuseppe Parini. Op. cit., s. 163-164
127 PIROMALLL, Antonio. Giuseppe Parini. Op. Cit., s. 103
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prirozenosti, byl i fenomén cicisbea. A pravé proto postava, kterou v dile sledujeme,

zastava tuto spoleCenskou pozici.

., Pera dunque chi a te nozze consiglia,
ma non pero senza compagna andrai
che fia giovane dama, e d’altrui sposa:
poiche si vuole inviolabil rito

del Bel mondo ove tu se’ cittadino.” (s. 21)

., At zhyne kazdy, kdo ti radi snatek!
Lec bez druzky se zase neobejdes ...
At je ji tedy jiného chot mlada —
tak prece chce to neporusitelny

7ad velkeé spolecnosti, k niz ty patiis.” (s. 32)

Tento spolecensky fenomén, objevujici se 1 v manzelskych smlouvach byl pro Pariniho
naprostym opakem zdravého manZzelstvi, rodiny a moralnich zsad. A stava se proto jednim
z hlavnich témat dila.'*® Cicisbeismus vidi jako zvyklost, vychdzejici z tehdejsi spolecnosti.
Manzelstvi je pro mladého Slechtice néc¢im, o ¢em nechce slySet, symbolizuje pro néj ztratu
svobody. Zdé se jako by Parini tento fenomén vidél ve vSech vztazich vyssi spolecnosti,

kdyZ ho v Poledni ptedstavuje jako fetézec spletitych vztahii navazujicich na sebe.

., (-..) 0 8’a un marito alcuna
d’anima generosa orma rimane,
ad altra mensa il pié rivolga: e d’altra
dama al fianco s’assida il cui marito
pranzi altrove lontan d’un altra a lato
ch’abbia lungi lo sposo: e cosi nuove
anella intrecci a la catena immensa

onde, alternando, Amor [’anime annoda.” (s. 61)

128 SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Op. cit., s. 148
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L Jestlize v ném vsak kousicek cti ziistal,
at odebere se jist jinam,
at usadi se po bok jiné Damy,
Jjejiz chot pozvan byl dnes usednouti
po boku jineé, jez ma chote z domu.
Tak splet ty vsechny c¢lanky v mocny retez,

Jjimz Amor na preskdacku pouta duse” (s. 69)

O fenoménu cicisberi se miZzeme pievazn€ dozvédét jen z dalSich literarnich dél.
Nevyhnuteln€ pfi tom vSak nastava otdzka realisticnosti jejich zpracovani. Jednim z dalSich
autorti, ktery toto téma rad vkladal do svych dél, byl Carlo Goldoni.!* A je jednim z téch,
kteti se svym pohledem blizi i neliterarnim svédectvim (kterd zatim nejsou jednoduse
ptistupna). Carlo Goldoni vidél v italské spolecnosti dva druhy manZzelstvi. Rozdil mezi
nimi lezi v pfistupu manzeli k zminénému spolecenskému fenoménu. Byli jedni, ktefi
zarlili a druzi, kteii byli s cicisbei ptatelé.!>°

V této vizi se mozné s Parinim shodovali. Zpracovani manZzelova postoje v dile Den je
ponckud nejasné a daly by se z n¢j vyc¢ist prave tyto dva vySe zminéné pohledy, které vSak
Parini vloZil do jedné osoby. Ze zac4atku je postava manZela nezaujata vii¢i vztahu mladého
Slechtice se svou manZelkou a pouze jim klidné piihliZi. Dokonce i1 vime, Ze je manzel za
navstévu cicisbea rad, jak uz jsme zminili v podkapitole 4.1.2. 11 Mezzogiorno. Tento
klidny postoj se vSak béhem jedné ¢asti dila proméni a ke konci Poledne se manzel stava
zarlivym a kontroluje kazdy pohyb cicishea ajeho damy, aby mél pod kontrolou, Ze

nedochazi k prohloubenti jejich vztahu.

,, Poiché il rozzo marito ad Argo eguale
vigilava mai sempre: e quasi biscia
ora piegando, or allungando il collo,
ad ogni verbo con gli orecchi acuti

era presente (...)" (s. 109)

129 Naptiklad v dilech Il cavaliere e la dama (vl. piek. Rytir a dama), L uomo prudente (vl. prekl.
Rozvazny muz), La dama prudente (V1. ptek. Rozvazna dama)

130 FINDLEN, Paula. ltaly’s Eighteenth Century : Gender and Culture in the Age of the Grand Tour
[online]. Stanford University Press, 2009 [cit. 2023-12-05]. ISBN 9780804759045. Dostupné z:
https://search.ebscohost.com/login.aspx?direct=true&db=e000xww& AN=1519300&lang=cs&site=ehost-
ivle, s. 50-52
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., (...) protoze hrubec manzel jako Argus
bdi. Hlida manzelku svou neustdle,
Jjak had se krci — tu krk natahuje

4

a kazde slovo bystrym uchem lapa.” (s. 108)

Koncept basné nastaveny v prvnich dvou castech dila Den, se v druhé polovin¢ dila
proménuje. Tam kde by diive preceptor zasahoval svym ironickym komentaifem, uz pouze
popisuje déni. Zaroven se jeho pozornost piestdva drzet pouze Slechticovy postavy.

V casti Vecer a dale v druhé poloving€ dila, uz nenajdeme tiZivou kritiku spolec¢nosti
a jeji srovnani s béznym lidem, pro ktery mél Parini hluboky soucit. Preceptor se zamétuje
mnohem vice na pana, jeho damu a jejich sebestfednost predstavenou na jejich pratelstvi
k jinym ddmém a pantim.'3!

Rozsifujici se pozornost preceptora nezistdvd pouze umladého péna a damy.
V posledni ¢asti dila Noc se presouva ina dal$i postavy, které se objevuji na scéné
vecerniho, spolecenského setkani a spolu s pichlavymi komentéafi preceptora smérem
ke Slechticovi, upada i celkova kritika spolecenskeé elity.

Struktura basné, na kterou jsme byli doted” zvykli, se proméiuje a postava mladého
Slechtice na néjakou dobu Uplné vypadava z obrazu. Parini v za¢atcich tvorby tohoto dila
zvolil pomérné slozitou stylistickou strukturu, kterou se rozhodl prezentovat vybrané téma,
a tak neni prekvapujici, Ze se ke konci posledni ¢asti dila, vy&erpany, dostal do krize.!'*?

Ironické poznamky preceptora ubyvaji soucasné s tim, jak upada Pariniho zapal pro
ironizaci spolec¢nosti. Postava Slechtice, jehoz hlavni roli bylo nechat na sobé prezentovat
panoramaticky obraz celé $lechtické spole¢nosti, se tak stava skoro zbyteénou. Slechtice
nakonec v posledni ¢asti dila stfida celd fada postav, kterd tvoii reprezentativni vzorek elitni
spolec¢nosti. Cilem tohoto Pariniho dila bylo, hlavné v jeho zacatcich, upozornit na
Slechtickou spolec¢nost v kritickém duchu. A aby tato ,kritick4 esej” mohla mit vypovidajici
hodnotu, vychazel Parini z dobovych skutecnosti tak, jak je vid€l a povazoval za pravdivé.
Ackoliv v pritbéhu tvorby jeho dilo zacalo postradat koncept, ktery si Parini na zacatku
stanovil, povedlo se mu ipfes jeho nedokoneni piedat realisticky obraz tehdejsi

spolecnosti.

131 SAVOCA, Giuseppe. Parini e la poesia arcadica. Op. cit., s. 217
132 FERRUCCI, Franco. Per Una Nuova Lettura Di Un Classico Del Settecento: Giuseppe Parini. Op.
cit., s. 473
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5. Zavér

Giuseppe Parini byl nejen literd&rnim autorem, ale také osobnosti, ktera se
prostiednictvim svych dé€l zapojovala do politickych a spole¢enskych otazek své doby. Ve
svych dilech Casto reagoval na soudobé udalosti a pridaval se tak do spoleCenskych diskuzi
na ruznd témata. Rovnéz pusobil v politickych funkcich aobecné se zapojoval do
spolecenského déni. Jeho nejznamé;jsi (a bohuzel nedokoncené) dilo Den piedstavuje jednu
z téchto reakci na spoleCenskou hierarchii druhé poloviny 18. stoleti.

Postava mladého Slechtice (/I Giovin Signore), jejiz analyzou se tato prace zabyvala, je
hlavnim predstavitelem zminovaného Pariniho dila. A pravé skrze tuto postavu je v dile
zobrazovan autortv kriticky pohled na $lechtickou spole¢nost.

Mladého pana nemlzeme chapat jako hluboce propracovany charakter. Parini jeho
postavu naopak vystavél jako bohatého na venek, ale uvnitt prazdného. Jeho hlavnim
ukolem bylo reprezentovat Slechtickou spole¢nost jako celek a svym chovanim, které
pusobi jako obecné a neosobni, se stal vzorovym piikladem vSech osob tehdejsi elitni
spole¢nosti. Mlady Slechtic je v dile vyobrazovan jako sobecky, povrchni, zahalCivy
a nadfazeny nad obycejnymi lidmi, pfesné tak, jak Parini Slechtickou spole¢nost vnimal.

Pro spravné pochopeni mladého Slechtice je klicovd postava preceptora, ktery
komentuje vSechny Slechticovi aktivity. Zastdva Cisty a moralni pohled na situace, ve
kterych se Slechtic nachazi. Bez preceptorova nadhledu by se nam nepodafilo chapat
postavu Slechtice takovou, jaka doopravdy je, prazdna a povrchni. Tyto dvé postavy v dile
stoji proti sobé jako dva poly — Slechtic reprezentujici nezdravy zZivot ve méstech
a preceptor zastavajici ptirozenost a Zivot v souladu s ptirodou.

A& se v prvni poloviné dila Den mohlo zdat, Ze postava Slechtice plnila klicovou roli
pii reprezentaci podstaty Slechtické spolecnosti, v zavéru dila je dobtfe vidét, Ze tomu tak
uplné neni. Postava Slechtice se ke konci dila stavd nahraditelnou. Béhem celého dila
funguje jako nastroj nebo loutka, skrze kterou v moralnim pojeti nahlizime na elitni
spolecnost. Stejné tak ale mohou dobie fungovat jakékoliv jiné postavy Slechtické
spole€nosti, na kterych autor ke konci dila znazorfiuje obraz jich samych.

Den neni jen literarnim dilem, ale obrazem, ve kterém postava Slechtice hraje roli pfi
predstavovani elitni spole¢nosti. Parinimu se v jeho dile nepochybné podafilo dobie
zpracovat realisticky pohled na soudobou spolecnost a pfedat tak v ironickém stylu vse, co

ho na spolecnosti moralné tizilo.
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6. Resumé

Tato prace se zabyva dilem Den Giuseppe Pariniho, konkrétné se soustfedi na postavu
mladého Slechtice, skrze kterou je v dile reprezentovana slechtické spolecnost.

Teoretickd Cast prace se zaméfuje na popis historickych souvislosti doby druhé
poloviny 18. stoleti, béhem které pomalu nastavaly osvicenské zmény. Déle pro uvedeni
do souvislosti pfedstavuje socialni historii a soustfedi se na chovani spoleCenskych elit,
kter¢ mély v Italii dalezitou roli v oblasti politiky, ale i spolecnosti. Tato kapitola je
nezbytna pro pochopeni Pariniho zivota a jeho dila, jez prace rovnéz kratce popisuje. Tento
historicky a spolecensky kontext poklada zéklad pro lepsi pochopeni Pariniho dila Den,
které se zamétuje na realistické vyobrazeni spolecenskych vztahi tehdejsi doby. Nejvétsim
tématem, které ironicky kritizuje, je pravé Slechtickd spoleenska vrstva. Konkrétné toto
téma prezentuje skrze postavu Slechtice.

Analyticka ¢ast prace se nejprve zabyva rozborem jednotlivych c¢asti dila (Rdano,
Poledne, Vecer a Noc), popisuje jejich tematicky obsah asnazi se definovat rtzné
spolecenské problémy, na které Parini v dile poukazoval. Druha cast se soustiedi na
analyzu postavy Slechtice, jeji interpretaci a roli v celém dile. Diky pfedchézejici teoretické
¢asti mizeme dobie chépat realistické souvislosti, které Parini v dile skrze postavu

Slechtice piedstavuje.

7. Riassunto

Questa tesi si occupa dell'opera Il Giorno di Giuseppe Parini, concentrandosi
specificamente sul personaggio del Giovin Signore, attraverso il quale viene rappresentata
la societa nobiliare nell'opera.

La parte teorica del lavoro si concentra sulla descrizione dei contesti storici della
seconda meta del Settecento, periodo durante il quale si stavano gradualmente avvenendo
cambiamenti illuministi. Successivamente, per fornire contesto, presenta la storia sociale e
si concentra sul comportamento delle élite sociali, che avevano un ruolo significativo in
Italia non solo in politica, ma anche nella societa. Questo capitolo ¢ essenziale per
comprendere la vita e I'opera di Parini, brevemente descritte nel lavoro. Questo contesto
storico e sociale costituisce la base per una migliore comprensione dell'opera I/ Giorno di

Parini, che si concentra sulla rappresentazione realistica delle relazioni sociali. Il tema
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principale che critica ironicamente € proprio la classe sociale nobiliare. Questo tema viene
presentato attraverso il personaggio del nobile.

La parte analitica del lavoro si occupa innanzitutto dell'analisi delle singole parti
dell'opera (/I Mattino, Il Mezzogiorno, Il Vespro e La Notte). Descrive il loro contenuto
tematico e cerca di definire vari problemi sociali evidenziati da Parini nell'opera. La
seconda parte si concentra sull'analisi del personaggio del nobile, sulla sua interpretazione
e sul suo ruolo nell'opera. Grazie alla precedente parte teorica, possiamo comprendere bene

1 contesti realistici che Parini presenta attraverso il personaggio del nobile.
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